Intézeti Szemle

Tudomdnyos és médszertani folyéirat

NHK K& &
ok o ny“'

XIX.

évfolyam

1997 | .
b T L

Magyar Nyelvi Intézet
Budapest






Intézeti Szemle

Tudomanyos és médszertani folyéirat

XIX.

évfolyam

1997

1. szém

Magyar Nyelvi Intézet
Budapest



Szerkesztébizottsag

Imre Klara
Novotny Jolia
Szende Virag

ISSN 1416 5643

Kiadja a Magyar Nyelvi Intézet

FelelSs kiadé a Magyar Nyelvi Intézet féigazgatdja

Nyomdai el6készités: Pavek Ferenc

Készilt a Magyar Nyelvi Intézet nyomdajaban 300 példanyban
Nyomdavezetd: Hollé Istvan



TARTALOM

SZAKMAI KOZLEMENYEK
Somos Béla: A kiejtéstanitas helye a magyarnak
idegen nyelvként valé tanitdsdban

Csonka Csilla: Az -at/-et/-tat/-tet miiveltet§ képz&rél

MODSZERTANI KOZLEMENYEK
Berényi Madria: Szakszovegelemzési stadium
az intézetben

Szende Virdg: A komplex nyelvtanitasi modszer
alkalmazasa idegennyelvi kornyezetben

Gyuré Istvanné: Egyes moédszertani megoldasok a
Lendvai Kétnyelv(i Altaldnos Iskola
szamara irott tankonyvekben

TANANYAGAINK BEMUTATASA
Chikan lldiké: Az Gj kbozgazdasz szakirdnyd nyelvkonyv
Dullien Tamads: Egy példatar elé

INTEZETUNK ELETEBOL

Szalka Marianne: Kényszerlépés — lépéskényszer

TUDOMANYTORTENETI ERDEKESSEGEK
Dr. Major Gyorgyné: 100 éve ismerjik a
rontgensugarzast

Bajkéné Varga Zsuzsa: Janus Regiomontanus és
méig haté munkdéssaga

11

19

23

29

39
49

51

60

66



BESZAMOLOK

Berényi Maria - Novotny Jilia: A magyar mint idegen
nyelv oktatasanak
infrastruktaréja

Szende Virag: Anyanyelv és iskola az ezredfordulén

Tallér Méria: Egyetemi élet Koredban

HIRMONDO

Pavek Ferenc: Internet az intézetben!

69
74
76

82



Somos Béla: A kiejtéstanitds helye a magyarnak idegen nyelvként valé tanitdsiban

SZAKMAI KOZLEMENYEK

Somos Béla:

A kiejtéstanitas helye a magyarnak idegen
nyelvként valé tanitasaban
(Logopédia? Gyakorlati fonetika? Nyelvmiivelés?)!

E kongresszuson — hasonléan a kordbbi tandcskozasokhoz — szép
szammal hangzottak el el6adédsok egyrészt a fonetika, masrészt a nyelvpe-
dagdgia — a magyar nyelv idegen nyelvként valé tanitidsanak — témako-
rébdél.

A fonetika — a hangzé beszéd alaptudomidnya — és a pedagdgia
kozotti kapcsolat régtdl fogva magatdl értet6dS és természetes. A két tu-
domadny kozotti legszélesebb — s egydttal legrejtettebb — kapcsol6dasi
feltlet az anyanyelvi nevelés, hiszen ez a nyelvk6zosség egészét érinti, -
s a tevékenység eredményei — vagy esetleges hidnyossagai — az illeté
nyelv pillanatnyi és jovébeli allapotara is hatassal vannak.

Szoros a kapcsolat a fonetika és a gydgypedagégia — ezen beltl is a
logopédia és a hallasfogyatékosok tanitdsa — kozott, mivel a hangzé
beszédben el&fordulé (s szervi, idegi, lelki vagy egyéb okokra visszavezet-
het6) anomadlidk korrekcidja csak a kiejtési norma, az egyes hangok és
nagyobb beszédbeli egységek megformaldsira vonatkozé szabdlyok foly-
tonos szdmontartasa és érvényesitése révén lehetséges. Hatdasait tekintve e
tevékenység a nyelvi kozosség egészét s a kbznyelv dllapotiat nem — vagy
csak igen csekély mértékben — befolyasolja, az egyén, az egyes ember
életsorsanak alakuldsiaban azonban kiilénleges jelentdség(.

A pedagdgia és a fonetika kozotti kapcsolat egy masik szintjét jelenti
a szinészi, a szinpadi, valamint a szénoki beszéd, a retorika
tudomanya (?), mivészete (?), pedagégidja. Ez a beszéld kozosségnek
szintén egy viszonylag szlkebb rétegét érinti kdzvetlenil, célja az él-
ményteremtés, az eszményihez vald kozelités s minta nydjtasa. Példaérté-
kd lévén ez a nyelvkozosség egészének beszédéllapotara hat.

! Elhangzott a Magyar Nyelvészek V. Nemzetkozi Kongresszusan
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A felsoroltak mind egy adott nyelven, nyelvkozosségen belili torté-
nést és tevékenységet jelentenek és jeldlnek. Osszefiigg az emlitettekkel,
sokban azonban eltér6 megkozelitést igényel, ha az egyik nyelv norma-
rendszerébdl egy masik nyelv norma- és szabalyrendszerébe akarunk at-
lépni. A 'kalauz' és az 'idegenvezetd' ilyenkor is a pedagégus, s a meto-
dust a pedagdgia adja, illetve annak egyik vagy mdsik dga, amit altalaban
"az idegen nyelv (nyelvek) tanitdsinak modszertana" cimkével szoktak
ellatni. (Nyilvdn ez is gy(ijtéfogalom, hiszen ahany nyelv, annyiféle méd-
szertan |étezhet és létezik.)

A magyar nyelv idegen nyelvként valé tanitdsanak moédszertana vi-
szonylag Gj, néhdny évtizedes muiltra visszatekintd, napjainkban is forméa-
l6d6 diszciplina. Fébb fejezetcimeit maga a tevékenység diktilja, s az
egyik fontos fejezet élén nyilvdn az all: a kiejtés tanitasa.

A kiejtés tanitasardl, az ezzel valé foglalkozasrél megfogalmazott
vélemények nyelvenként és idénként igen kilénbozbek voltak és lehetnek,
olykor szembendllnak egymassal. Vannak nyelvek — az angol, a
francia —, melyek tanitdsakor magatél értet6ds, hogy a helyes kiejtés el-
sajatitdsa sok tirelmes munkdt kivdn tanitétél, tanitvanytél egyarant. Mas
nyelvek — pl. a német, olasz, spanyol — tanuldsakor azonban sokan ke-
vésbé fontosnak itélik ezt. Vannak, akik a magyarnak idegen nyelvként
valé tanitasakor is gy vélik, hogy mivel nalunk az iraskép és a hangzé
beszéd 4ltalaban nem tér el jelentGsen egymastdl, kar bibelédni vele, ele-
gendd a tanitds kezdetekor bemutatni, hogy az egyes bet(knek mely han-
gok a megfelelsi, s a tovdbbiakban — ha felbukkan egy-egy silyosabb
ejtéshiba — csupdn visszautalunk erre. Ezt a vélekedést taplalhatja az is,
hogy a nyelvet tanit6 tandr fiile hozzaszokik a nyelvtanulé kiejtési hibai-
hoz, a tandrai szitudciéban "megérti", s a nyelvtanban valé gyorsabb el§-
rehaladds kedvéért lemond a kiejtés gondozasarél. A bajra csak akkor de-
ril fény, ha a tanitvdny kilép a tanterembdl, s azok, akiknek a flile nem
szokott hozza az § beszédéhez, nem értik meg hibatlannak vélt mondatait.

Manapsag a vilag legkiilonbdzébb részein s itthon is tobb helyiitt ta-
" nitjadk — tanitjuk — nyelviinket. A hazai nyelvtanfolyamainkon részt vevg
kiilfoldiek tobbségének célja, hogy a nyelvtudas birtokaban és segitségével
fels6foki szakképesitést szerezzen. Az évente toébb mint hatvan orszigbdl
érkez6 hallgatésag mintegy harminc forrasnyelvrél rajtol, tehat a tanitas
sordn — ha az illetd nyelven belili tijnyelvi eltérésektsl, valamint az
egyéni ejtésszokasoktdl eltekintlink, akkor is — a magyar kiejtési norma
felé legaldbb harminc irdnybdl kell kozeliteniink, s az anomalidknak, elté-
réseknek harminc f§ csoportjaval kell szdmolnunk. A nyelvtandrnak —
természetesen és mindenekel6tt — a célnyelv fonetikdjat kell ismernie, de
sok id6t nyerhet azzal, ha a tanitds kezdetekor tudja, hogy mely forrés-
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(vagy bazis-) nyelv esetén milyen f6 kiejtési nehézségek adédnak, hol ki-
vdnatos tobb, s hol elégséges kevesebb gyakoroltatds. Azaz a kontrasztiv
szemlélet s a kontrasztiv vizsgédlatok adatainak felhasznaldsa mindenképp
segitséget, id6nyereséget jelent.

Taldljuk-e nyomat a nyelvek kozotti Osszevetésnek a régi fonetikai
munkakban? (Lévén a kongresszus f§ témdja a nyelvtudomany torténete —
illendd a kérdés.) Vannak el6zmények, s ennek igazoldsira egy 1836-ban
megjelent munkabdl kissé részletesebben, mas szerzéktél néhany mon-
datot idézek.

A milt szdzad harmincas éveiben a reformkor altaldnos tarsadalmi
és szellemi follendiilése magdval hozta a fonetika, a beszédpedagogia
iranti érdekli6dés megpezsdiilését is. Ez idd tijt jelent meg KEREKES FE-
RENC tollabdl az Ertekezések és kitérések cimdi konyv (Debrecen, 1836),
melynek hangtani mdszavai és rendszerezése mellett a mas nyelvekre val6
kitekintés, az azokkal valé osszevetés is érdekes. Kerekes Ferenc az dssze-
hasonlitaskor elsGsorban az él6 eur6pai nyelvekre figyelmezett, de egy-egy
hang esetében messzebbre, a kinaira is kitekintett, és régebbre, az an.
"klasszika-nyelvekre" is. Az dltala pattan6é hangoknak nevezett zarhangok-
rél tobbek kozott a kévetkezbket allapitja meg: "... szinte minden nyelvek-
ben, a' melyeket ugyan én esmerek, meg vagynak, nem tsak, hanem kevés
kivétellel, melyek kivalt a' lagy pattan6 g, d, b hangokat illetik, oly egy-
forman mondatnak ki minden nyelvekben, hogy ezeknek kimondasarél
egygyik nemzetbelit a' masiktél megkilonbdztetni nem lehet; ' — Mas a
helyzet a réshangoknél, mert — miutén leirja az s és zs hang képzésméd-
jat — megallapitja: "... a hollandus nyelvben egygyik sints, és a' német 's
olasz nyelvekben is tsak az egygyik van meg a ketté kozzil." Gyakoribb az
sz és a z: "egy él6 nyelvet sem esmerek — irja —, melyben az sz és z han-
gok meg ne volndanak." A hangok akusztikai jellemzdibsl hangtorténeti
kovetkeztetésre jut: — "... az s és zs élesebb és hasitobb — irja —, és an-
nél fogva fulsértébb, az sz és z ellenben liagyabb, simabb és szelidebb
hangok, 's ennél fogva is hihet6bb, hogy ... a régi classica nyelvekben is
inkdbb ezek véltak meg, mint amazok". Eszreveszi, hogy ugyanazon
hangnak az ejtésmédja — a fonetikai helyzettdl fiiggéen — kiilonbozs
lehet: "Egyébarédnt a z hangra nézve jénak latom itt megjegyezni azt, hogy

. mi ezt a' hangot a' magyar székban zigdébban szoktuk hangoztatni,
amikor kezdi a szétagot, mint mikor végzi." Az efféle kiilonbség folhasz-
nalhaté a nyelvtanuldskor: "arra jo leszsz vigydzni a' német, hollandus,
francz, olasz és angoly 's talam mas én el6ttem esmeretlen idegen nyelve-
ket is tanulé magyar ifjaknak, hogy az emlitett nemzetek a' z hangot min-
deniitt, — mikor kezdi is a szétagot, — oly keménykén mondjédk ki, mint
mi ugyanazt a' sz6tagok végén rendszerént ejteni szoktuk." — Tobb nyel-
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vet sorra vesz, hogy a h hang meglétét, hianyat vagy eltérd voltat bemutas-

sa: — "A' német és dangoly nyelvekben is olyan erdsen mondatik ki a h
betl hangja, a'hol ugyan kimondatik, pl. haben, her, happy, husband." —
"Az olasz nyelvben a mi h hangunk tellyességgel nem fordul el6." — "A

francz nyelvben tovdbba némely székban tellyességgel nem hangzik a' h
betd, .... mdsokban hangzik, de nem olly erdssen, mint a' magyar 6nhang-
z6 el6tt, hanem oly gyengén, hogy ahoz nem szokott fil észre is alig ve-
heti." — S az Osszevetés folytatasa logikai alapon: — "A régi rébmai vagy
latin nyelvet, a'mi illeti, hogy a' h betlinek sem oly erés hangjanak kellett
lenni, mint a' magyarban 6nhangzé elétt, hanem igen gyengének, (...) ezt
abbol hozhatni ki, hogy a' latin Poetdk ezt a hangot, a'mint tudjuk, nem is
tekintették Ggy a Prosodidban, mint massalhangzét, vagy legalabb ezt tsak
igen ritkdn, és nagy szorultsagbél tselekedték."

lgen érdekesek az — éltala elegyiilt hangoknak nevezett —
affrikatdkrél sz6l6 megdllapitasai: "A' magyar nyelv annyira bévolkodik
elegyiilt massalhangzdkkal, hogy az elSttem esméretes él6 nyelvek kozzul
alig van kett, melyben tsak egy két olyan elegyllt massalhangzét lehetne
is talalni, mely a' magyarban meg ne vélna, 's ez egyik f6 oka, hogy a'
Magyar mas nyelveket kdnnyen megtaniil tisztdn beszélleni; mert az ele-
gylilt massalhangzék lévén a' legmesterségesebb hangok a' nyelvekben,
ezek azok, a' melyeknek kimonddsat, az embernek, ha azok a maga nyel-
vében meg nintsenek, 's hangmiiszerei gyermekségétsl fogva hozza nem
szoktak, eltaldlni a legnehezebb." S nemhidba a gy hang helyes képzés-
moédjanak a megtaldldsa jelenti a legnagyobb nehézséget a kilfoldieknek
— ennek okat mar Kerekes Ferenc is észrevette: — "... az el6ttem
esmeretes él6, tudos nyelvek kézziil egyben sem fordul ez eld, kivévén,
hogy a' francz nyelvben némelyik d hangot az i el6tt némely székban,
mint p.o. Dieu, diable, gy forman ejtik." A tz és cz hangokrél azt frja,
hogy "a' francz és angoly nyelvekben ezek soha nem fordulnak eld, a'
hollandusban is ritkdn, hanem az olaszban mar siiribben, a' németben
pedig igen gyakran ..." — A cs: "A francz és hollandus nyelvek ezt a' han-
got nem ismerik, a' németben is igen ritkan fordul ez el8, a' magyar olasz
és angoly nyelvekhez képest." E hang kapcsan a nyelvmiivelés és a nyelv-
tanulds szempontjat a kdvetkez8képpen hozza kozel egymdashoz: "Sét tgy
itélek, hogy mivel ez a' hang, némely mas tudés nyelvekben, nevezetesen
pedig az olaszban és dngolyban igen gyakori, kapva kell kapnunk azon
egynéhany szavainkon, melyekben ez el6fordul, és nem tsak ki nem kell
azokat engedni veszni nyelvinkbél, hanem még hasonlékat is kell igye-
keznlink 6sszeszedni, ha taldm ilyenek a két magyar haza némely vidékei-
nek koézonségesen nem esmért szavai kozott lappangandnak, és ezeket
mdar a' magyar abéczébe bele kell széniink, hogy igy a' magyar gyermek
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ezen hangot is tulajdon nyelvének szavain idejében megtanulvdn helyesen
kimondani, hangmiiszerei az idegen nyelvek szavainak helyes kimondasa-
ra ez altal is anndl alkalmatosabba tétessenek." Messzebbre tekintvén szél
a kinai nyelvrél és mas " Ggy nevezett egy syllabas" nyelvekrél, megjegyzi,
hogy "az r hang, mely a' mi nyelveinkben oly fontos szerepet jatszik, a'
chinai nyelvben még tsak nem is talaltatik." S tovabbi vizsgdlddasra biztat,
mikor azt irja: "Ugy latom, hogy a' nyelvvizsgalok még nem vették jol fel,
miben &ll a' kiilonbségnek lelke a' chinai, s mds azzal atyafias nyelvek és
a' mi nyelveink kozott."

E hosszasan idézett szerz6n kiviil természetesen masok is nézték a
nyelvek egyezd és eltérd vonasait, s egy adott nyelv ejtési normait részben
onmagdabdl, az illet6 nyelvbdl, részben az ismert nyelvekkel valé Gssze-
vetés alapjan hataroztiak meg. igy tett PAPAY SAMUEL is, aki szerint akkor
helyes a beszédiink, "ha nem beszéliink az orrunkbél, mint a ... Frantzidk,
sem nem rangattyuk 6szve a hangokat, s nem harapdallyuk el, mint a né-
metek" (Pdpay Sdmuel: A magyar Literatura Esmérete. 1808).

S az idézetek befejezéséiil egy részlet VOROSMARTY MIHALY
egyik szinikritikdjabdl: "Minden nyelv dgy szép, ha sajat térvényei szerint
beszéltetik. Mit mondana a német, ha szinészei minden szétagot igy sza-
valnanak: lé-ben, vergeben? Bizonyosan ridtnak tartand, mert ndla az en és
ver rovidek, s mintegy elnyeletnek. Egészen ellenkez§ térvénye van a ma-
gyar nyelvnek, itt minden szétagot tisztin ki kell mondani, itt semmit el-
nyelni, 6sszerdntani nem szabad."

Visszatérve a maba eltinddhetiink azon, hogy ha a szazétven évvel
ezeldtti fonetikai konyvekben — és mads irdsokban — mutatkoztak jelei a
kontrasztiv megkozelitésnek, akkor a mdig gydijtott adatokkal elégedettek
lehetlink-e? Tovdbba: hol a kiejtéstanitas helye a magyarnak idegen nyelv-
ként valé oktatdsiban? Mely szakteriiletekhez kapcsolédik? Ha a nyelvtu-
domany (s ezen belil a fonetika) és a nyelvtanitds (s ezen beldil a kiejtésta-
nitds) egymashoz valé viszonyat vizsgaljuk, akkor a tudoméanyok egyik
csoportositdsi szempontja alapjan az elébbit — vagyis a nyelvészetet — az
an. "megismerés dominanciaji tudomanyok", az utébbit — vagyis a peda-
gogiat az Gn. "tevékenység dominancidja tudomanyok" kozé sorolhatjuk.

A fonetika feladata, hogy adatokat gy(jtsén, 6sszefiiggéseket, tor-
vényszerlségeket allapitson meg egy-egy nyelv hangrendszerére vonatko-
zdban; illetve feltdrja a kilonboz6 nyelvek hangkészletében s beszédgya-
korlatdban az azonossagokat és az eltéréseket, az eltérések mibenlétét. A
nyelvet — anyanyelvként vagy idegen nyelvként — tanité pedagégusnak
feladata és érdeke, hogy munkdjaban az elébb emlitetteket folthasznalja. A
kiejtés tanitdsa igy a leir6 hangtan gyakorlati alkalmazésat jelenti — gya-
korlati fonetikdanak tekinthetd. (Kérdés, hogy egyetemi képzésiink ad-e
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elegend§ indittatast és municiét ahhoz, hogy a kezd8 nyelvtanarok
az elméleti fonetikai ismereteket sikerrel hasznositsdk a gyakorlatban is —
s valéban gyakorlati fonetikussa valjanak? Nem vélaszolhatunk igennel e
kérdésre!) Epp ez a magyardzata annak, hogy a kiejtéstanitas legkritiku-
sabb pontjain a nyelvtandr a logopédus segitségét kéri, mivel a kiejtés
konzekvens javitidsinak legjobb metédusat t6le remélheti. A nyelvtanar és
a logopédus egyiittm(kodése a szakteriiletek kapcsolédasat is jelzi, azt,
hogy a nyelvet — és beszédet! — tanité pedagdgusnak a pedagégia, a
pszicholégia, a nyelvtudomany, a lefré hangtan és a kontrasztiv fonetika
mellett a logopédia tapasztalatkincsét is fel kell hasznalnia.

A cimben feltett kérdésre — ti., hogy a magyar kiejtés tanitasa ide-
gen ajkGak szdmara beszédmdivelésnek tekintendd, vagy gyakorlati foneti-
kdnak nevezhetjiik-e inkdbb, s hogy e tevékenységnek mekkora a rokonsa-
gi foka a logopédidval — a viélasz helyenként, idénként és nyelvenként
kilonb6zd lehet. A lényeg az, hogy a helyes kiejtés megtanitasat a magyar
nyelv tandra ne tekintse se reménytelennek, falra hanyt borsénak, se fo-
l6sleges, id6t rablé, periféridlis feladatnak.

Munk&jat minden bizonnyal eredményesebben végezhetné, ha erre
a feladatra egyetemi tanulmanyai sordn célirdnyosabb felkészitést kapna.
Ugyanigy kivanatos az is, hogy a megindult hangtani kontrasztiv vizsgéla-
tok nagyobb lendiiletet kapjanak, s eredményeik a gyakorlatban, a nyelv-
oktatéi munkdban felhasznalhaték, elérheték legyenek.

Csonka Csilla

Az -at/-et/-tat/-tet miivelteto képzorol

A magyar mint idegen nyelv oktatdsa sordn szinte az elsd pillanattél
probléma - mind elméletben, mind a tanari gyakorlatban - a képz&k tanita-
sa. A kezdetekkor ez abban jelentkezik, hogy el kell donteniink, csak a
(képzett) szbt tanitjuk (pl. Gjsag, egészség), vagy tudatositjuk a képzét is
(itt: -sdg/-ség képzd), a késBbbiekben pedig elsésorban abban, hogy el-
dontsiik, a képz6k poliszémidjat milyen mértékben kozvetitsik. Pl. az
“éhes, csendes, zajos, szomjas, ligyes, postds, utas, egyes, kettes stb." sza-
vak a legelss tanitott szavaink kozé tartoznak, de még sokdig (az Intézet-
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ben hénapokig) nem tudatositjuk az -s, -os/-as/-es/-6s képzét. Ugyanez a
helyzet az "esG, folyd, csengd, eladd, kutato stb." szavaknal (-6/-6 képzd),
vagy példaul a "mondat, épulet" szavaknal (-at/-et képzd). S a sort még
folytathatnank.

Természetesen minden tankdényv prébal minél hamarabb a képzd
oldalarél is megkozeliteni szécsoportokat, s erre a célra leginkabb az -i
melléknévképz8 alkaimas (Budapest - budapesti) a maga viszonylagos
formai és szemantikai egyszeriiségével. A kovetkez6 ilyen "tudatositott"
képz§ altaldban az "-ék" (Kovdacs - Kovadcsék). S kdzben szinte észrevétle-
nil sajatitjak el didkjaink a fénévi igenév "-ni,-ani/-eni" képzdjét és a "-né"
(Szabd - Szabéné) asszonynévképzét. Tehat mire az els6 komoly kihivas a
"-hat/-het" deverbalis- verbum képzé tanitdsa kovetkezik, mar van némi
el6zmény a képzdk tanitdsdban, tanuldsiban.

A "-hat/-het" képz§6 tanitds-modszertanilag sok rokonsdgot mutat az
“.at/-et/-tat/-tet" képzdével, amely a tankdényvekben sorrendben mindig
koveti a "-hat/-het" képzét (az igén ezzel szemben forditott a sorrend: vki
csinaltathat vmit, vki készittethet vmit). Mindkett§ deverbélis verbum kép-
26, s mindkett§ az igék hatalmas csoportjdhoz kapcsolhaté. S a -hat/-het
képzd dltal kozvetitett jelentéstobblet is csak Ggy magyardzhaté el, ha ki-
Iéplink a morfolégidbdl, s segitségiil hivjuk a mondattant - akar magyarul
probdljuk kordlirni a jelenséget, akar idegen nyelvre akarjuk leforditani:
olvashatsz = tudsz olvasni, képes vagy olvasni, szabad olvasnod; du
kannst lesen, du darfst lesen stb.

Amikor tehét eljutunk az "-at/-et/-tat/-tet" igeképz6hoz, mar tdlju-
tottunk annak az elfogadtatdsan, hogy a magyar igerendszerben eldfordul
az a jelenség, hogy morfologiai eszkozokkel (képzdkkel) fejeziink ki olyan
jelentéstobbletet, amely a legismertebb idegen nyelveken csak segédigés
konstrukcioval adhato vissza. Erre épithetlink, erre visszautalhatunk.

A tovabbiakban arra szeretnék kitérni, hogy milyen specifikus prob-
l[émékkal taldlja szemben magat a magyart mint idegen nyelvet tanité ta-
ndr ezen a ponton, azaz akkor, amikor a tananyagban eljutunk a mdvel-
tetd igék tanitdsdhoz. A didkok mar rendelkeznek egy bizonyos alapszé-
kinccsel - jelen cikk korpuszaként én is csak ezeket az igéket hasznidlom
fel. Teszem ezt két okbdl is. Egyrészt azért, mert a miiveltetd igék tanitasa-
nak csak azon problematikajaval szeretnék itt és most foglalkozni, amely-
lyel a képzé legelsd tanitdsakor szembesiiliink, méasrészt mert a didkok is
csak ezekben az igékben "gondolkoznak®, illetve "gondolkozhatnak". S ez
mar jelzi azt a problémat is, amely a nyelvészeti kézikényvek haszndlata-
kor a tandr szdmara jelentkezik.

A magyar anyanyelviiek sziméra frt nyelvészeti kézikonyvek fel-
osztjdk csoportokra a miveltet§ képzds igéket, s altaldban megemlitenek
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Csonka Csilla: Az -at/-et/-tat/-tet miveltet§ képzéré|

1) igazi miveltets igéket, és 2) dl- vagy tokéletlen miveltetd igéket. llluszt-
ralasukra ilyen példakat, példamondatokat hoznak: "Fejfat csindltatok.",
“...pozdorjava vereti az érte kiildott poroszldkat." (A mai magyar nyelv
rendszere. 203. l.), "Ferenc ... rakatja a malom falat.", "Az életet szeretem.
Azt, ami liktet, azt, ami vagtat a vér rohaman." (A mai magyar nyelv. 126.
I.) Hogy milyen tdvol allnak ezek a példamondatok attél, amire nekiink
sziitkséguink lenne, mindenki szamara vildgos. Mentséglil szolgdljon, hogy
ezek a kézikonyvek nem a magyar mint idegen nyelv oktatéinak, illetve
tanuléinak irédtak.

A masik gond az ezekben a kézikonyvekben felsorolt képzék prob-
lematikdja: a magyarban a mveltetd képzé nemcsak az “-at/-et/-tat/-tet",
hanem tobbek kozott az “-it* (dll—»>alliy, a “"-t" (kel—kelt), az "-szt"
(fejlédik—fejleszt), a "-dit" (randul—>randit), a "-jt" (szalad—»szalajt) stb. Bar
ez utébbiak produktivitisa 6ssze sem hasonlithat6 az "-at/-et/-tat/-tet" kép-
z0 elterjedtségével, sziikséges és jogos a magyar anyanyelviek szdmdra,
ha ezeket a képzdket rogton egyiittesen targyaljuk. De felesleges és zavard
egy nyelv idegen nyelvként valé tanitdsanak, illetve tanulasanak kezdetén.

Roviden térjiink ki arra, hogy mit jelent a miiveltet§ ige terminus
technikus: verbum faktitivum - kauzativum. Minket most segitene, ha
hasznédlhatnank ezt a latin megnevezést (is), mert a tanitds soran végig
érezziik ezt a kett@sséget, azaz hogy a magyarban van "tétet8" (faktitiv) és
van "okozé" (kauzativ~causativ) ige a miveltetd igék kozott.

Jelen cikkben hdrom f& kérdéskorrel szeretnék részletesebben foglal-
kozni:

I. Melyek az "-at/-et/-tat/-tet" képzé kapcsolddasi szabalyai?

27 2

Il. Mely igékhez jarulhat a képz6 és mely igékhez nem?

Il.Milyen tipusi jelentésviltozast hoz létre a képz8 az alapigéhez
képest?

I) Melyek az " at/-et/ tat/-tet" képzo kapcsolodasi szabalyai?

Amennyire nem probléma ez a magyar anyanyelviieknek (még akkor
sem, ha bizonyos esetekben a magyarok is elbizonytalanodnak a helyes-
irast illetGen, pl. vki megértet vkivel vmit, vki épittet vkivel vmit stb. tipu-
si szavak esetében), annyira komoly gond ez a kiilféldieknek. J6 és ele-
gendd ennek a problémanak a megvalaszoldsara a tankdnyvek tdbldzata:
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Csonka Csilla: Az -at/-et/-tat/-tet miiveltetd képz6rél

“-at/-et" 1 szbtagl szavaknal pl. ir —irat,
msh+t végl szavaknal pl. fest —festet, valaszt —valasztat

"-tat/-tet" tobb szétagi szavaknal pl. olvas —»olvastat,
mgh+t végl szavakndl pl. nyit —nyittat, épit —épittet
Kivételek: pl.él —éltet, bujik —bajtat

Természetesen kulon meg kell tanitanunk a rendhagyé igék muvel-
tetS képzds alakjait: eszik —etet, iszik —»itat, tesz —tetet (régies:tétet), visz
—vitet, vesz —vetet, hisz —hitet, alszik —altat, fekszik —fektet, ugrik
—ugrat, nd —»>noveszi(!), 1§ —l6vet.

A tankonyvek altaldban utalnak ra, hogy nincs ilyen képzés alakja a
van, a jon és a megy igéknek, valamint hogy néhany igéb4l nem képez-
hetiink mdvelteté igét, pl. kap, kideriil, térédik, taldlkozik, vagyik, akar
stb. (Kovdcsi Mdria: ltt magyarul beszélnek 1l. 330. 1.)

Haladébb szinten érdemes megemliteni, hogy néha mindkét képzé
hozzéjarulhat ugyanazon igéhez, s ilyenkor jelentésmédosulas jon létre:
folyik —folyat~folytat, vig —vdagat~ végtat.

1) Mely igékhez jarulhat a képz6 és mely igékhez nem?

Valéjaban nem tudunk valaszt adni arra, miért nem jarulhat a képzé
néhany igéhez, s koztiik néhdny nagyon is fontos alapigéhez. A jelentés
maga nem ad fogddzét, hiszen pl.:

vki jut vhova — vki juttat vkit vhova vki timogat vkit — vki tdmogattat vkit

vki keriil vhova —» & vki segit vkinek — &

vki ér vhova —» & _

vki (be)tér vhova —» & vki felel vmire — vki feleltet vkit (!)
vki érkezik vhova — O vki védlaszol vmire —» &

vki gondolkozik vmin — vki
elgondolkoztat vkit vmin
vki gondol vmire » & stb.
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Csonka Csilla: Az -at/-et/-tat/-tet miiveltet§ képzérél

A kovetkezd legfontosabb igék tartoznak ide (dbécé sorrendben):

akar, cigarettazik, dohdnyzik, el&z, ér, érkezik, érdekel, fél, gondol,
gyGz, halad, jon, kap, kerdl, oril, segit, szall, szél, taldlkozik, tanul, tér,
vdlaszol, van stb.

Ill) Milyen jelentésmoédosulast hoz létre a képzo az
alapigéhez képest?

Ez az a problémakor, amelyért tulajdonképpen a cikk irédott. Na-
gyon szertedgazé kérdéshalmaz, amelynél csak f& vonalakban lehet cso-
portokat megadni, s a csoportok kozti hatarok mindenkor nagyon 0Ossze-
mosédnak. A megtanithatosdg gyakorlati igénye hozta létre ezeket a cso-
portositdsokat, dm igazdbol a végére sem lehet jutni a kérdésnek, mert
sokszor ugyannak az igének az egyik jelentésébdl lehet miveltets képzés
alakot létrehozni (vki /az étteremben/ rendel vmit — vki rendeltet vkivel
vmit), a masik jelentésébdl viszont nem (az orvos rendel — @), illetve né-
ha az alapige igekotds varidcidja vagy visszahaté névmasos formdja egé-
szen Gj jelentést hordoz (pl. vki hallgat —vki elhallgattat vkit, vki hallgat
vmit —vki meghallgattat vmit vkivel; vki tesz vmit —vki tetet vkivel vmit
~ vki teteti magat stb.)

Héarom & csoport formalodik ki: 1) valédi miveltet§ igék, 2) nem
valédi miveltetd igék, 3) extra jelentésli miveltetd képzds igék.

1) Valédi miiveltetd igék

Ezekre és csak ezekre az igékre vonatkozik az ismert rajz:

igealany — | eszkozl6 alany | = |cselekvés | — |indirekt
targy

A tanéar a diakkal olvastatja a leckét.

A nagymama a szomszéddal fratja meg a levelet.

Ide tartoznak a kovetkezd leggyakoribb igék (dbécé sorrendben):

befejez — befejeztet, csindl — csindltat, dob — dobat, énekel —
énekeltet, fest — festet, fizet — fizettet, foglal — foglaltat, hoz — hozat,
hiz — hazat, igér — (meg)igértet, ir — irat, ismétel —» ismételtet, javit >
javittat, keres — kerestet, készit — készittet, mesél — meséltet, mos —
mosat, néz = (meg)nézet, nevel — neveltet, olvas — olvastat, rig — rd-
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gat, szallit — széllittat, szeret — (meg)szerettet, tanit — tanittat, takarit —
takarittat, tesz — tetet, vdsarol — vdsdroltat, végez — végeztet, ver — ve-
ret, vesz —> vetet, vezet — vezettet, visz — vitet, zar — (be)zdrat stb.

Mint a példak mutatjdk, szimomra csak azok az igék tartoznak ebbe
a csoportba, amelyekné! felismerhet§ a cselekvés szandékos tétetése, és a
-val/-vel ragos hatdrozo (eszkozl§ alany) kitehetd, tehat a séma teljes vagy
teljessé tehetd.

Talan helyesebb lenne, ha a "tirgy"-at tdgabb értelemben értelmez-
hetnénk, ha az "indirekt targy" helyett "indirekt bévitmény"-t haszndlnank
(azzal a megszoritassal, hogy ez az esetek tobbségében targyi bévitmény,
am lehet hatdrozéi bévitmény is), mert a mi szempontunkbél nincs k-

27

I6nbség a kovetkezd két mondat kdzott:

Az apa a szomszéddal hivatta ki az orvost.
Az apa a szomszéddal telefonaltatott az orvosnak.

Més megkozelités a targy szempontjabdl osztja fel a mdveltetd kép-
zGs igéket, s ebbdl a szempontb6l ezek lennének a faktitiv vagy tétetd
mveltetd igék.

Megjegyezziik, hogy bizonyos igéknél elmaradhat az eszkézI§ alany
(A férj figyelteti a feleségét.), masoknal pedig az indirekt targy (A gyerekek
a nagymamaval meséltetnek.), de ez nem viltoztat azon a tényen, hogy
ezek az igék ebbe a csoportba tartoznak. Néha egészen érdekes jelentés-

s

s(ritések lépnek fel:

Kovdacsék festetnek. « (vki festet vkivel vmit)
Eva, hivatnak! « (vki hivat vkit vkivel)

2) Nem valodi miiveltet6 igék

Az igealany sajat partnerét a cselekvésben vagy a cselekvés targyat a
cselekvés elvégzésére/eltiirésére 6sztonzi/kényszeriti, vagy az ige alapje-

20 2

lentésében meglevd dllapotba juttatja:

ligealany | & [cselekvés | - [direkttargy |
Az anya sétaltatja a gyerekét.

A névér eteti a beteget.

A szinész megnevetteti a kozonséget.

A nagymama pihenteti a szemét.
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Néhany valédi mveltet§ ige is fel tudja venni ezt a struktdrat, ezek
kett&s (faktitiv és kausativ) természetdek, pl.:

Az 6vond énekelteti a gyerekeket.
A tanar olvastatja a diadkokat.

Megjegyzendd, hogy a "direkt targy-on" (ha az él6lény) szinte mindig
felismerhet§ a fliggségi/alarendeltségi viszony (gyerek, didk, beteg, idds
ember, kutya, 16 stb.), "tetszik nem tetszik" alapon nekik meg kell tennitik
az alanytd! kiindulé cselekvést.

Erdekes alcsoportot képeznek ebben a kategéridban a "vki ismertet
vmit vkivel", "vki tudat vmit vkivel", "vki éreztet vmit vkivel" tipusi igék.
Struktardjuk elsé ranézésre ugyanaz, mint a "vki csindltat vmit vkivel", de
mig ez utébbinal a "vkivel" eszk6zl§ alany (Nagyné csindltatott egy kosz-
timot a varrondvel.), az el6bbieknél a "vkivel" a részeshatarozé funkcidja-
ban all6 eszkdzhatarozo:

A mérnok (meg)ismerteti  a munkdsokkal a tervet.
A fia tudatta a csaladjaval a jo hirt.
(vO: A tandr  elmondta a didkoknak a hazirendet.)

Ahogy az |. csoport néhdny tagjabdl lehet jelentéssiritéses konstruk-

ciét létrehozni, ugyandigy lehet a 1l. csoport néhany tagjat egyszerdsiteni:

A professzor vizsgaztat.
A szinész szorakoztat.

27

A kovetkezd leggyakoribb igék tartoznak ide (dbécé sorrendben):

alszik —altat, beszél —beszéltet, blcsizik —»blcsiaztat, dolgozik
—dolgoztat, ebédel —ebédeltet, eszik —etet, fekszik —fektet, felel
—feleltet, fut —futtat, firdik —firdet/flirbszt, gydgyit —gydgyittat, iszik
—itat, [ép —>léptet, mosolyog —(meg)mosolyogtat, mikodik —»mikodtet,
napozik -»napoztat, nevet -—»nevettet, nyaral —»nyaraltat, 6ltozik
—oltoztet, pihen —pihentet, sétdl —sétiltat, siet —siettet, sir —»sirat(!),
szorakozik —szérakoztat, utazik — utaztat, Ul —diltet, vacsorazik
—»vacsordztat, vdltozik —>(meg)vdltoztat, var —vdrat, (le)vetkGzik
—(le)vetkSztet, vizsgazik —vizsgaztat stb.

Ezek az igék a cselekvd (targyas) igékkel mutatnak sok hasonlésagot,
s a targy szempontjabdl torténd felosztas szerint "kauzativ", "okozd" igék-
nek is hivjak dket.
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Csonka Csilla: Az -at/-et/-tat/-tet miiveltetd képzérél

(Ezen a csoporton beliil alcsoportokat nem lehet megnyugtatéan 1ét-
rehozni, mert itt is, mint altaldban mindenhol, a hatarok nem élesek, s az
egyes kategoriak tulajdonsagai itt is, ott is megjelennek.)

Néha felmeril a kérdés, mit lehet tenni, ha ennél a csoportnal aka-
runk eszkozl§ alanyt a mondatba beépiteni, pl.: Az anya megetette a gye-
reket (nagymama). - Az anya megkérte a nagymamat, hogy etesse meg a
gyereket. A vélasz tehét a kortliras.

3) Extra jelentésii miivelteto képzés igék

Didkjaink egyrészt maguktdél is "alkotnak" mdveltet§ képzds igéket
(a kreativitdsra mi is biztatjuk Sket), masrészt felismerik, s a tanultak alap-
jan igyekeznek értelmezni a szarmazékigék jelentését. A tapasztalat szerint
még mindig az a legegyszer(bb, ha megallunk minden egyes (ebbe a cso-
portba tartozo) igénél, s elmondjuk, példamondatokkal illusztrdljuk, hogy
mi is az ige jelentése - azzal egyitt vagy annak ellenére, hogy ott van
rajta a miveltetd képzé.

A kovetkez§ leggyakoribb igék tartoznak ide (dbécé sorrendben):

csbkol — vki csbkoltat vkit, ég — vki éget vmit/ vmi éget vkit, elfe-
lejt/elfeled — vki/vmi elfeledtet vmit vkivel, él — vki éltet vkit/ vmi éltet
vkit, érez —vki éreztet vmit vkivel~vkivel szemben, ért — vki megérteti
magat vhogyan (pl. kézzel-labbal), folyik —vki folyat vmit/ vki folytat vmit,
foglalkozik —vki foglalkoztat vkit/ vmi foglalkoztat vkit, hallgat —vki
(meg)hallgattat vmit vkivel/ vki (el)hallgattat vkit, hibdzik — vki hibaztat
vkit vmiért, ismer —vki (meg)ismertet vmit vkivel, jadr —vki jdrat vkit
vhova/ vki jarat vmit, pihen —vki pihenteti vmijét/ vmi pihentet vkit, sajndl
—vki sajnéltatia magat vmiért, sir —vki sirat vkit/ vki (meg)rikat vkit, tud
—»vki tudat vkivel vmit, Gl —vki (le)iiltet vkit/ vki dltet vmit stb.

Osszefoglalas:

Az "-at/-et/-tat/-tet" mdlvelteté képzd tanitidsa tobb és komplexebb
feladat, mint csak egy képz6 hasznadlatinak megtanitdsa, hiszen itt egyi-
dejdleg a "miveltetés" kifejezésének maodjat is el kell sajatittatnunk a did-
kokkal.

Anndl mindenképpen tobbet és behatébban kell ezzel a témaval
foglalkoznunk, mint ahogy ezt ltaldban a kezdd nyelvkényvek teszik,
olyan részletességgel viszont nem, ahogy ezt a magyarok szamara készilt
kézikonyvek targyaljak. Ezen kézikonyvek klasszifikaldsa nekiink tal rész-

NHE WA 17

ol w.



Csonka Csilla: Az -at/-et/-tat/-tet miiveltet§ képzérél

letezd, az egyes csoportok meglétét olyan szavakkal bizonyitjak, amelyek
még sokdig ismeretlenek marad(hat)nak didkjaink szamara, irodalmi idé-
zet-példamondataik pedig nem visznek kézelebb a jelenség megértéséhez.

Nekilink, a magyart idegen nyelvként tanité tanaroknak (és didkja-
inknak is) kénnyen €rthetd” €s megjegyezhetd felosztdsra, valamint olyan,
konnyedén oda-vissza transzformalhaté koznyelvi példamondatokra (és
sok-sok gyakorlatra) van sziikségtink, amelyek e jelenség elsajatitasat egy-
értelmden eldsegitik.

Irodalom:

A mai magyar nyelv rendszere. Leiré nyelvtan. Budapest, 1970.;
Bencédy Jozsef—-Fabian Pdl-Ricz Endre-Velcsov Martonné: A mai
magyar nyelv. Budapest, 1971.; Nyelvmiivel§ Kézikonyv. Budapest,
1985.; Erdds Jozsef—Kozma Endre—Prileszky Csilla-Uhrman Gyorgy:
Szines Magyar Nyelvkonyv LI, Budapest. 1979.; Kovacsi Maria: It
magyarul beszélnek 1. Il. Budapest, 1993.; Somos Béla: 1000 sz6
magyarul. Budapest, 1994.; Chikan lldik6~Csonka Csilla-Garay Me-
linda: Magyar nyelvkényv. Kézgazddsz szakirdny. Budapest 1996.
(Kézirat); Récz Endre-Takidcs Etel: Kis magyar nyelvtan. Budapest,
1987.; J6zsef Tompa: Kleine Ungarische Grammatik. Budapest, 1985.;
Keresztes Laszlé: Gyakorlati Magyar Nyelvtan. Debreceni Nyari
Egyetem.1992.; Magyar Leiré Nyelvtani Segédkonyv. Budapest,
1994,
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MODSZERTANI KOZLEMENYEK

Berényi Maria:

Szakszovegelemzési stidium az intézetben

A kulfoldi hallgaték az egyetem kiiszobét atlépve azonnal a magyar
nyelv teljes szinskadldjaval taldljdk szembe magukat: tandraik, az admi-
nisztratorok, didktarsaik nem az intézetben megszokott redukalt nyelvet
hasznéljak, és az elGaddsok, tankonyvek szévegének megértése sem csak
azért problematikus, mert a hatalmas informaciétomeg uj szakkifejezések-
kel van tele, hanem nagyrészt azért, mert az Gn. szaknyelv természetesen
korlatlan mennyiségben haszndlja a magyar kdznyelv egész lexikai és
grammatikai eszkoztarat.

Az dtmenetet megkonnyitendd vezettiik be néhany évvel ezelétt jo-
gaszhallgaték szdmadra a jogi szovegelemzés nevii targyat. llyen tipusd
stddium véleményem szerint valamennyi szakirdny szdmdra szikséges
volna.

Az aldbbiakban a szovegelemzés-oktatds céljairdl, eddigi tapaszta-
latairdl, a tovdbblépés lehetdségeirdl szeretnék szélni. Cikkem alapjat az
Gj szbvegelemzési jegyzet irdsdra benydjtott palydzatom szovege képezi.

A jogi szbvegelemzés c. tantdrgy intézetiinkben alapvetéen nyelvi
targy. Bevezetését egyrészt az az igény, masrészt az a korilmény tette in-
dokolttd, hogy a jogi karokon a tébbi egyetemnél még jobb nyelvtudasra
— a lehet8ség szerint szaknyelvvel kibGvitett, magas szintl koznyelvi tu-
dasra — van szlkség, illetve hogy az intézeti jogdszhallgaték szamara
szlikséges egyetlen tanuland6 szaktirgy a torténelem, igy az Uj targy beve-
zetése a hallgaték tilterhelése nélkil megval6sithaté volt.

A targy oktatdsdnak elsédleges célja az, hogy megismertesse a kiil-
foldi hallgatékat a jogi szaknyelv sajatossdgaival, lexikai és nyelvtani
anyagdval el@segitse, hogy a hallgaték a magas szintd nyelvtudast igényld
jogi tanulmanyaik soran megdlljdk a helyiiket. Fontos hangsilyozni, hogy
a szaknyelvben is jelen van az egész magyar nyelv, igy a szaknyelvi okta-
tds egyidejdleg mindenképpen emelt szintli kdznyelv oktatdsat is jelenti.
Véleményem szerint nem is létezik speciélis szaknyelve egy-egy tudo-
ményagnak, inkdbb csak szaklexikdval kibdvitett, bizonyos szerkezeteket
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gyakrabban hasznalé "tudomdanyos stilus" van, melynek — a szaklexikat
leszamitva — a kiilonbozé tudomanyagakban azonos az eszkdzrendszere
(tipikus igehasznalat, tipikus vonzatokkal, tipikus Osszetételek stb.). Azo-
nos egyetemi tantargy kiilonb6zé szerzék altal irt tankonyveinek széhasz-
nalata, struktdrdi, megfogalmazdsai kozott idénként nagyobb kulonbség
tapasztalhaté, mint két kiilonbozé targy esetében.

Masodlagos, de szintén nem elhanyagolhaté célkitlzés, hogy hoz-
zajaruljunk a hallgaték jogi ismereteinek, jogi kulturdltsiganak novelésé-
hez. A jogi szbvegelemzés c. targy oktatdsa soran modjat lehet — és kell
— ejteni annak is, hogy a hallgaték megismerkedjenek az egyéni tanuléasi
mddszerek kialakitasianak eszkozeivel, a lényegkiemelés, a vazlatkészités
modszereivel, ill. gyakorlatot szerezzenek e készségek hasznalataban.

Nyelvi targy lévén, nem tekinthetjiik célnak, hogy jogtudomanyi,
jogtorténeti ismereteket szamottevd mértékben k6zoljiink, és féleg vizsgéan
szdmonkérjiink. Ugyanakkor meg kell jegyeznem, hogy a nalunk végzett
hallgaték egy-egy egyetemi szamonkérés utin sokszor szdmolnak be ar-
rél, hogy az elmilt évi intézeti tananyag tartalmi segitséget is nyujtott
szamukra: az itt feldolgozott anyagrészeket nem kellett Gj anyagként meg-
tanulniuk.

A targy oktatasanak eszkozei, modszerei

A jegyzet elsGsorban szoveggy(jtemény. Anyagéit a jogi karok els§
éves tankonyveibdl, jegyzeteibsl meriti, a kivalasztott szOvegegységek
altalaban véltoztatas nélkil szerepelnek benne. Az 1-2 oldalnyi terjedelmd
szovegek — az eddigi tanitdsi tapasztalat alapjan — (szak)széjegyzékkel, az
adott szdvegrészekben el6forduléd lexikdhoz kapcsolédé magyarazatokkal,
nyelvtani — alaktani, mondattani, szovegtani — magyarazatokkal, csekély
szami feladattal, gyakorlattal egészilnek ki.

A szovegfeldolgozasnak két iranyban kell torténnie. ElGszor a lehet-
séges mértékben globalisan célszer(i megértetni, feldolgozni egy-egy rovi-
debb részt. Erre nem minden esetben van lehetdség, hiszen - kiilonosen
az els6 idében — gyakran fordul eld, hogy mind fogalmi-lexikai, mind
grammatikai magyarazatok sziikségesek a globdlis értéshez is. A globilis
megértés ellendrzését tobbek kozott cim-, illetve kulcsszdkeresési felada-
tokkal, az eredeti szovegétsl eltérG széhaszndlatli kérdések feltevésével
végezhetjik. A részegységek globalis értésének gyakorlasatdl jutunk el a
késébbiekben a nagyobb sztvegegységek Osszefliggéseinek a felismerteté-
séhez is.

Az el6bbivel azonos fontossagli, 4m még id6- és energiaigényesebb
a szoveg részleteiben valé megismerése, megértése: maga a szOvegelem-
zés. Ennek elsd fazisa a fogalmi-jelentéstani tisztazas. A hallgatok dltald-
ban otthoni feladatként el6re kiszotarozzak az aktudlis szoveget, de igy is
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szamos tisztdzandé kérdés marad még azok szamara is, akik viszonylag jol
haszndlhaté szétarral rendelkeznek anyanyelviikén, vagy az altaluk jol
ismert kozvetitényelven. Igen fontos a jelentés pontos kériilhataroldsa a
koznyelvi, és az attdl eltér§ szaknyelvi hasznalatban. (Nem elégedhetiink
meg a csak jogi tartalmd szemantizaldssal, hiszen a jogi jelentés mellett
mindig létezik egy vagy tObb koznyelvi jelentés is.) A hallgaték szamara
bizonyos segitséget szeretnénk nyijtani azzal, hogy az osszefligg6 szoveg-
részek margdjdra irjuk a szbjegyzéket, magyardzatokkal, szinonimakkal.
[gy helyet és lehet&séget adunk arra is, hogy anyanyelviikon melléirjék az
adott sz6 jelentését, illetve magyar vagy anyanyelvi megjegyzéseiket a
szOveghez flizhessék, attekinthetSbben dolgozhassanak. A szovegekhez a
lexikai magyardzatok kozott szomagyarazatokat is csatolunk. Ezek egyik
célja a szd jelentésének pontos meghatdrozdsa, a mdsik pedig, hogy a
hallgatékat igy is szoktassuk a szabatos megfogalmazasokhoz, definicidk,
meghatarozdsok alkotdsdhoz.

A lexikai ismeretek egy kicsi, de jelentékeny részét alkotjak a latin
szavak, kifejezések. Esetenként utalunk a latin szészerkezetek nyelvtani
vonatkozasaira is, pl. a fénév és melléknév neme, egyeztetése,
genitivuszos szerkezetek, tobbes szdm stb.

A szovegelemzés oktatdsdnak el6feltétele a grammatikai, elsésorban
mondattani elemzés tanitisa, gyakorlasa. Hogy mennyire fontos — még
anyanyelv( olvasé szdmara is — a jogi szovegek tudatos nyelvi - nyelvtani
elemzése, arra utal Szildgyi Péter Jogi Alaptan c. jegyzetének
(Tankonyvkiadé, 1995) a jogszabalyértelmezésrsl sz6l6 része (240. 1),

“amely az értelmezés négy maodszere koziil elsGként a nyelvtani értelmezést

emliti:

"A nyelvtani €rtelmezés mint a jogszabdlyértelmezés elsé” mozza-
nata a jogszabaly tartalmanak a nyelvtan szabélyai segitségével valo felta-
rasa, egyfeldl a jogszabdlyban szerepld fogalmak és kifejezések szdtani,
madsfelél a szovegszerkezet mondattani elemzése (tjan." (Az értelmezés
tovabbi médszerei a logikai, rendszertani és torténeti értelmezés.)

Mutatis mutandis hasonlé médszerekkel éliink a jogi szovegelemzé-
seknél is, ha elsGsorban nem is jogszabalyokat olvasunk.

A mondatelemzés, ami a nyelvtanulds soran idénként folosleges lo-
gikai jatéknak, rosszabb esetben didknyizé tritkknek tinik a didk szdmara,
a szakszoveg olvasdsdnal — nemcsak jogi széveg esetében(!) — nélkii-
l6zhetetlen segédeszkoz. A didkok hamar felismerik, hogy az egymashoz
kapcsolédé bonyolultabb szerkezeteket a legcélszerdibben mondattani
elemzés segitségével lehet kibogozni. Természetesen meg kell taldlni a
helyes mértéket, hogy a médszer ne csapjon at formalizmusba. Nem fon-
tos megkovetelni példaul, hogy a hallgaték tudjak valamennyi mondatrész
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nevét, azt viszont igen, hogy megtaldljidk az egymashoz kapcsolédo, egy-
masra épllé mondatrészeket, szdszerkezeteket. E cél érdekében az elem-
zés agrajzos modszerét érdemes tanitani, az "dgakon" magit a szét
(esetenként szdkapcsolatot, szintagmat), a rd vonatkozé kérdést, és nem a
mondatrész elnevezését jeloljik. Ugyancsak foglalkozni kell az 6sszetett
mondatok szerkezetével, kiilondsen nagy figyelmet forditva a kdzbeékelt
mondatok felismerésére, a tobbszorosen Osszetett mondatok tagjainak
egymashoz kapcsolédasara, a rdmutatészék irdnyité szerepére. A mondat-
elemzés az egész tanév sordn jelenlevd feladat.

A feldolgozandé szovegekhez bizonyos — a nyelvi tanulmanyok so-
ran részben mar megismert — jelenségek, nyelvtani formdak kiemelése,
egyes témak részletesebb kibontasa kapcsolédik, megfelel§ szamid gya-
korlattal. llyen témak pl. bizonyos névmdsok specidlis szdveggrammatikai
szerepe (a mdr emlitettre torténd utalds a mutaté névmasok magas /ill.
esetenként mély/ hangrend( alakjaival;, a személyes névmas ragozott for-
maival; a vonatkozd névmasi kotGszok ritkabban haszndlt alakjai /pl. ki...,
mi..., mely.../); a hatdrozottsdg esetei és kifejezése; a szorendi kérdések
egyes szemantikai vetiletei; a mondat téma - fékusz szerinti tagoldsa;
szinonima jellegd, de kiilénboz6 nyelvtani struktdrdjd kifejezések (pl. a
definicié formainak: a) nominalis mondat b) vminek neveziink vmit c) vmi
alatt/ vmin értiink vmit stb. tipusi mondatok egymas melletti gyakorlasa,
vagy a birtoklas kiilonb6zé kifejezéseinek a) vkinek van vmije b) vki ren-
delkezik vmivel c) vki birtokol vmit stb. egymas mellé dllitasa); igeneves €s
mds tomoritd szerkezetek, illetve bonyolult dssszetételek felbontdsa, djra-
épitése.

A nyelvtani anyag tobbnyire nem az egymadsra éptilés logikai sor-
rendjében, hanem az el&fordulds szerint kertil bemutatasra, ill. gyakorlas-
ra.

Mivel az oktatds kezdeti id&szakdban (janudr) a hallgaték még a ma-
gyar nyelvtan alapjainak egy részével nem ismerkedtek meg (igenevek,
bizonyos hatdrozéragok), az anyagban ezek bemutatdsara, magyardzatara
is ki kell térni.

A feladatok, gyakorlatok az adott szovegegységben eléfordulé jelen-
ségekre vonatkoznak. Szerepel kozottiik az Gj vonzatok, kifejezések gya-
koroltatasa kiegészitéssel, szinonima-kereséssel, szavak, kifejezések meg-
hatdrozasaval. Visszatér$ feladatként jelentkezik az egyszerl és Osszetett
mondatok elemzése.

A szovegfeldolgozast, ill. tanulast segité gyakorlatok kozott szerepel
a fontos részek kiemelése aldhazéssal, kulcsszavak, kulcsmondatok kere-
sése, egy-egy mondat mas szavakkal, szerkezetekkel valé atirasa, végll a
vézlatkészités.
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Bar a targy oktatdsdnak nem célja az olvasott szévegek tételes
megtanultatasa, mégis célszer(i az egyes anyagok feldolgozasa utan vala-
milyen formédban szdmonkérni a tanultakat, hiszen csak igy mérhetik le a
hallgatok onmaguk is a segédeszkozként elsajétitott modszerek hatékony-
sagat.

Az év végi vizsga az eddigi gyakorlat szerint csak irasbeli. Itt a hall-
gatok egy kb. 1 oldalnyi ismeretlen szakszoveget kapnak kézbe. Az isme-
retlen szavak magyar nyelv{i magyarazata is szerepel a papiron. A vizsga
elsd részében a hallgatok a szoveg megértését ellendrzé kérdésekre felel-
nek, majd vazlatot kell késziteniiik a szovegrél. E feladatok megoldasa
kozben keziikben van az eredeti szoveg, annak segitségével dolgozhatnak.
A vizsga masodik részében (emlékezetbdl) 6ssze kell foglalniuk az olvasott
szoveg lényegét.

Viszonylag Gj tantargy lévén a mdédszerek évrél évre finomulnak, a
csoport Osszetétele is nagy mértékben befolydsolhatja az elvégzendd
anyag mennyiségét, a modszerek megvdlasztasat. Eddigi tapasztalataim
szerint a kozepes és anndl jobb hallgaték nagy kedvvel, szorgalommal
végzik ezirdnyl tanulmdényaikat, a szokasostél eltérd jellegd, fontos, szak-
mai "kihivasra" a legtobben szivesen és jol felelnek.

Szende Virag:

A komplex nyelvtanitasi modszer alkalmazasa
idegennyelvi kornyezetben

1989 és 1992 kozott alkalmam nyilt arra, hogy mint haziasszony ha-
rom évet Németorszagban toltsek csaladdommal. Szakmai tekintetben rop-
pant tanulsdgos volt szamomra ez az idGszak annak ellenére, hogy a ma-
gyar mint idegen nyelv tanitdsara nem nyilt lehetgségem. Rakényszeriiltem
azonban arra, hogy gyermekeimet — az egyik tiz, a masik tizenot éves
volt akkor — kétségbeejtden nehéznek tiing korilmények kozott, a lehetd
legrovidebb id4 alatt bevezessem a német nyelv rejtelmeibe. Mint késébb
kidertilt, nemcsak 6k nyertek sokat azzal, hogy egy nyelvoktatisban jartas
szul6vel rendelkeznek, hanem magam is sok tapasztalatot szereztem ok-
tatasuk sorén,
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Gyermekeim mindenféle nyelvi el6készités nélkil — addig csak
angol (illetve orosz) nyelvet tanultak — kezdtek német iskoldba jarni. A
nyelvtudds hianya mellett az elsé idékben nehézséget jelentett szamunkra
a mienktél jelentSsen eltér§ oktatdsi rendszer és pedagdgiai médszerek.
Németorszdgban mar régen megszabadultak a poroszos stilustél, nem az
atadas és szamonkérés rendszere mikodik, hanem sokkal inkibb az
egyuttgondolkoddsé. Nem arra torekszenek, hogy a gyerekekkel minél
tobb tényanyagot sajétittassanak el, hanem hogy megtanitsdk Sket 6nall6-
an gondolkodni, dolgokat megfigyelni, szabalyszer(iségeket felfedezni. Ez
az igen idGigényes beszélgetés modszerével torténik. Mindebbdl nyilvan-
valé volt, hogy mennyire silirg6s volt a gyerekek szidmara elfogadhaté
szinten megtanulni a német nyelvet.

J6llehet Frankfurt am Main hires arrél, hogy minden negyedik polga-
ra kiilfoldi, az iskoldkban csak igen csekély mértékben segitik a gyerekeket
a német nyelv tanuldasdban. A Grundschuléban el6iras szerint heti két,
késdbb heti egy 6rdban foglalkoznak a raszoruldkkal kiillon németéran, a
gimnaziumban pedig egyaltalin nem. igy kénytelen voltam én magam
vallalkozni gyermekeim tanitdsdra. Az oktatds nem szoritkozott az iskolai
feladatok elvégzésére, hiszen az érintkezés nyelvi formait éppagy el kellett
sajatitani, mint a kell§ terjedelm( sz6készletet és a grammatika alapjait. A
feladatom tehét az volt, hogy az idegen nyelvi kornyezet lehetségeit is
kihasznédlva a lehetd legkomplexebb médon vezessem be gyermekeimet a
német nyelv rejtelmeibe. Az iskolai feladatok elvégzésekor a teljes nyelv-
vel dolgoztunk, ugyanakkor minél gyorsabban el kellett végezntink az ala-
pok megépitését is. Ez a két irdnybdl torténd épitkezés rendkivil nagy lel-
ki-idegi megterhelést jelentett, ugyanakkor megleps eredményekkel jart.

Nagyobbik lanyom szdmdra a német — az angol és az orosz utdn —
a harmadik idegen nyelv volt, igy 6 a nyelvtanulasban mar némi jartassag-
gal rendelkezett. Kisebbik lanyom azonban a magyar nyelvtan megismeré-
sének is csak a kezdeteinél tartott, s a nyelvtani kategéridk ismeretének a
hidnya héatraltatta munkankat. igy, jéllehet az alapszemlélet azonos volt, a
két gyereknél kilonbozé médszerekkel kellett éinem.

Nagyobbik lanyom esetében haromféle "tananyagot" hasznaltunk: az
els6 maga az élet volt, ahol a mindennapi érintkezés soran rendkivil sok
sz6, mindennapi fordulat ragadt rd, s csupdn egyes szavak, rovid monda-
tok értelmezésére volt sziikség. A masodik tananyag a Themen c. nyelv-
konyv volt, amit az adott koriilmények kozott félelmetes gyorsasaggal vé-
geztiink el. Erre sziikség is volt, mert meg kellett elézniink azt, hogy a be-
széd folyamdn tudatlansigbél és figyelmetlenségbdl keletkez§ grammati-
kai hibdk rogziiljenek. Az ilyen megcsontosodott hibdknak a kijavitasa
késébb mar szinte lehetetlen. A harmadik tananyag pedig maga az iskolai
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anyag volt. Minden tantargy adott alkalmat arra, hogy valamilyen Gj nyelvi
ismeretre szert tegylnk.

A tanulds sorédn elsédleges szerepe volt a k6znapi beszéd, rovid ira-
sok, feliratok, magyardzé szovegek megfigyelésének. "Tanulmanyi sétak"
alkalmédval elolvastuk és megértettiik az tizleteken és lizletekben szereplé
feliratokat, eligazité tdblakat. Bizony ott is elég sok hibas feliratot talal-
tunk, melyek kijavitdsa is gazdagitotta a nyelvtanuldék tudaséat. Mivel az
egyik kedvenc id6toltés ott is a tévénézés volt, méd nyilt arra — ha bur-
koltan is —, hogy ezt a szérakozaist is felhasznéljam tanitasra. A legjobb
oktatéfilmeket maga a televizié programja produkdlta, hiszen mindig ta-
laltunk életkornak és érdekl6désnek megfelel6 mdisort. Nem kellett mast
tenni, mint a gyerekekkel egyiitt tévézni, és Gket a megértésben tolmacs-
ként segiteni. igy aztin egyes gyakran hallott fordulatok lassan 4tmentek a
hasznalatba is. S6t mds anyag feldolgozasakor alkalmanként vissza lehetett
utalni egy-egy filmrészletre, s a képsor felidézése segitette a szbveg meg-
értését.

A Themen anyagédnak az elvégzésekor a nyelvtan 1épésrGl 1épésre
torténd megismerése sordn sok automatizalé gyakorlatot oldottunk meg.
Ugy tapasztaltam, hogy a gyereknek sziiksége volt ilyenfajta automatiza-
ldsra és egydttal a nyelvtani ismeretek kilonb6zd szinteken torténd rend-
szerezésére is. A rendszerezés minden életkorban fontos, mert a legkisebb
gyermek is képes és szeret kategéridkban gondolkodni, ha ezek a kategori-
dk bizonyos életkorban még meglehetésen sajatsagosak is. Tizenot éves
korban mar lehetdség van arra, hogy a tanulé megismerkedjen a tanulandé
nyelv teljes nyelvtani rendszerével, és az atfogd nyelvtani szabalyok meg-
értése utan aproélékos munkdaval kitoltse a keretszabdlyokat.

Tulajdonképpen ezt a munkat végeztiik el, amikor a mindennapi is-
kolai feladatokkal foglalkoztunk. A kdz6s munkéanak talan ez volt mindkét
fél szamara a legérdekesebb és legproduktivabb része. Kiprébalhattunk
egy régi j6 médszert, amit a nyelvtanuldsban mar-mar elvetettek: a memo-
riter hasznossagat. Mint kiderult, ezt a médszert helyesen alkalmazva és a
nyelvtanulds folyamatidba megfelelGen beépitve ma is j6 eredménnyel le-
het alkalmazni, s6t batran kijelenthetem, hogy nem lehet mell&zni. Na-
gyobbik lanyom az els nyelvtani-mondattani ismereteket egy elég bo-
nyolult matematikai definici6 megértése és megtanuldsa soran szerezte
meg.

A definicié igy szélt: "Verbindet man lineare Gleichungen mit und ,
so Entsteht eine Aussageform, die lineares Gleichungssystem heifit. Die
Losungsmenge des linearen Gleichungssystems ist gleich der Schnittmenge
der Lésungsmengen der linearen Gleichungen." (Ha els6foki egyenleteket
és-sel kotlink Ossze, akkor olyan kifejezés jon létre, amelyet els6foki
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egyenletrendszernek neveziink. Az els6foki egyenletrendszer gyoke azo-
nos az elséfokd egyenletek gyokei halmazainak metszetével.) Amikor ma
ezt a mondatot Gjra elolvasom, szimomra is merészségnek tinik az, hogy
ezzel a mondattal a nyelvtanulds elsé heteiben egyaltalan foglalkozni
mertem. De az élet erre kényszeritett minket, hiszen matematikabé! éppen
ez volt az aktudlis anyag, s azt bizony meg kellett tanulni. Es ezzel a
hajmereszté merészséggel csodalatos eredményeket értiink el.

A definicié tartalmi megértése a gyerek szamara nem okozott gon-
dot, néhany sz6 leforditasa ‘és a mellékelt dbra tanulmanyozasa ebben
segitségére volt. A két mondat kapcsan azonban tobb nyelvtani szabalyrél
lehetett beszélgetni:

—

. A feltételes mondat szabalyai (Verbindet man...... , so.....), kite-
kintéssel az altalanosabban ismert "Wenn..... , dann...." formara.

2. A vonatkozé névmaés formadi, haszndlatuk (...... eine Aussageform,
die lineares Gleichungssystem heif3t).

3. A birtokos szerkezetnek a magyarétél eltéré6 formdja (Die
Losungsmenge des linearen Gleichungssystems...).

4. A melléknévnek is ‘lehet vonzata ugyanigy, mint az igének
(gleich der Schnittmenge......).

5. Altaldnos alany (Verbindet man......).

6. Szérend: egyenes, forditott, mellékmondati. Mindhdromra talal-
haté példa a szévegben.

A feldolgozas utdn a megértett szbveget meg kellett tanulni, ezzel
rogzitettiik a szavakat és részben a nyelvtani ismereteket is. Csak részben,
mert a teljes rogziilés csak a hat témakor részletes feldolgozasa utan tor-
tént meg. Vagyis a megismert nyelvtani formak mintdjara a mar tanult egy-
szerlibb szavakbol djabb példdkat konstrudltunk. Természetesen utdna
kellett nézntink a f6név-, melléknév- és igeragozas kérdéseinek is, s ehhez
hasznaltuk a nyelvkonyvet. Késébb is megmaradtunk ennél az eredmé-
nyesnek bizonyulé médszernél, mivel ldnyom ezeket a megtanult széve-
geket dllandé hasonlitdsi alapnak tekintette. Harom hénapig tart6 intenziv
munka utdn mdr elutasitotta a segitségemet, s iskolai munkait, még a ko-
molyabb beszdmoldkat is, ha nem is hibatlanul, de onélléan végezte el.
Hogy ez a komplex mddszer mennyire haszndlhaté, bizonyitékként be-
szamolhatok arrél, hogy azéta lednyom ezzel a médszerrel megtanulta az
angol nyelvet is gy, hogy angolul tudott érettségi vizsgat tenni Anglidban,
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s az egyetemen két év alatt letette a tanulmanyaihoz sziikséges alapvizsgat
gorogbdl, héberbdl és latinbdl.

Kisebbik ldnyom esetében nemcsak a magyar nyelvtani ismeretek
hidnya okozott gondot, hanem zark6zott alaptermészete is, ami egyarant
hatraltatta a nyelvtanulasban és a kapcsolatteremtésben. Altaladban — ma-
gyar nyelven is — keveset beszélt, ezért § eleinte az olvasasban és az ér-
tésben fejlgdott gyorsabban. Bebizonyosodott, hogy egy tiz év koriili
gyermek szdmadra fontos az, hogy ismeretei minél tobb iranybdl nyerjenek
megerGsitést. Ezért oktatdsanal bevetettem a teljes médszertani eszkozta-
rat. Rendszeresen haladtunk a Képes német nyelvkényv, majd a Themen
gyermekeknek cim( nyelvkonyvekben, s a nyelvi kérnyezet elényds hata-
sat mi sem bizonyitja jobban, mint hogy az iskolai éves anyagot egy hénap
alatt elvégeztiik.

Fontos szerepet jatszott az olvasas- és beszédtanitisban a rendszeres
meseolvasds. Természetesen a szdkincs bévitését is szolgélta, és emellett
nagy oromet is szerzett a gyereknek. Hamarosan szinte hibatlanul olvasott,
mar latott vagy egy sz6csaladhoz tartozé szavakat felismert, s6t néha egész
mondatokat leforditott. A szdveg feldolgozdsat rendszerint a kovetkezd
[épésekben végeztiik:

1. A szbveg meghallgatdsa (rendszerint én olvastam fel el8szor a ro-
vid mesét), kdzben a rajzok, képek megfigyeltetése.

2. Els6 olvasés utan megbeszéltiik, hogy mi lehet a mese tartalma.

3. A szoveg elolvasdsa szakaszonként segitséggel, kbzben a kiejtés
javitdsa, kiejtési szabdlyok megbeszélése.

4. Mondatonkénti olvasas, az ismert szavak és az illusztracidk segit-
ségével a mondat érteimének megfejtése, fontos Gj szavak jelenté-
sének megkeresése. Bevezetés a szétarhasznalatba. Kézben egyes
nyelvtani problémdak megbeszélése.

5. A szbveg Osszefoglaldsa magyar nyelven széban, majd német
nyelven frasban, a szovegben el6fordulé szavak, szdvegrészek
felhasznél4saval.

6. A leirt kivonat megtanulasa.

A nyelvtan tanuldsdban sokat segitett az iskolai nyelvtananyag,
amely éppen a fénév- és igeragozdast tartalmazta. Mivel a gyermek szdmara
az eset megnevezés nem volt értelmezhetd, helyette a kérdéseket alkal-
maztuk, ahogy az iskoldban is: Wer-Fall, Wen-Fall, Wessen-Fall, Wem-
Fall (Ki?, Kit?, Kinek a ....2, Kinek?). Az igeragozasnal tobb idé6t kellett a
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t6hangvaltos igékre forditani, mivel ezek eltértek a szabalyostél, nem il-
leszkedtek a gyerek altal elfogadott rendszerbe. Itt csak a nagyszamu gya-
korlas, id@szakonkénti visszatérés jelenthetett megoldast. A tanuldas meg-
konnyitése céljabél szines ragozasi tablazatokat készitettink, amelyeket a
lakas forgalmasabb részein kifuiggesztettuik.

A székincsbdvités tobb médon tortént, legkedvesebb formdja a lakas
"feliratozdsa" volt. Céduldkat ragasztottunk az ajtékra a helyiségek nevével
(Wohnzimmer, Schlafzimmer, ERzimmer, Kiiche, Bad), a konyhaszekré-
nyekre a benniik talalhaté targyak nevével, a gyerek felcimkézte a f(iszeres
tvegeket, miutan egyszer tévedésbél cukor helyett sét tettem a limonadé-
jaba. Igy jatszva megtanulta a lakdsban taldlhaté berendezési targyak, a
konyhai eszkdzok, a konyhdban hasznélt anyagok nevét. Amihez ez nem
adott elegendd segitséget, ahhoz a szép szamban kapott reklamujsagokat
hasznéltuk fel. Vagtunk, ragasztottunk, feliratoztunk, s egy-egy témakoérben
egész "mualkotdsok" jottek létre, amelyek ismét valamelyik falra kertltek.

Ugyancsak érdekes gyakorlat volt azonos szoveg parhuzamos
(magyar-német) olvasasa. En a Biblia teremtést leiré részét valasztottam,
mert az alkalmat adott olyan alapszavak megtanuldsihoz, mint vildgossdg,
sotétség, nappal, éjszaka, ég, fold, viz..... A nyelvtanban pedig lehetGség
nyilt a felszélité méd elsajétitdsara. A kivonatbdl ismét remekil tanultunk,
mert ezek olyan lexikai-grammatikai ismereteket tartalmaztak, melyek
gyakorldsa az egész csalad szdmadra hasznos volt.

A nyelvtanuldsnak kétségteleniil ez volt a legkellemesebb része,
mentes volt mindenféle szorongastél. A "tanulmanyi sétak" azonban min-
dig kis félelemmel kezdddtek. A gyereknek ugyanis ki kellett prébalnia az
otthon mar begyakorolt formuldkat. Vaséarolnia kellett, informaciot kellett
kérnie. Némi hizédozas ellenére ezekre a feladatokra is sort keritettiink
mdr a tanulds elején, mert egy-egy sikeres akcié nagy biztatas volt a to-
vdbbi munkéhoz.

Kozvetett moédon ugyan, de kétségteleniil segitette a nyelvtanuldst és
a német kornyezetbe valé beilleszkedést is a zene. Nemcsak a megtanult
német dalokra gondolok, ami a tanitds folyaman természetes volt, hanem a
tanéran kivili zenetanulasra is. A zene szeretete, a zene nemzetkozi nyel-
ve meglepSen gyorsan juttatta el a tanart és tanitvanyat egymas megérté-
séhez. A negyedik furulyadra utdn mar nem igényelték a segitségemet, sét
lednyom kimondottan kért arra, hogy ne legyek jelen az éran. Biztos va-
gyok abban, hogy ez a sikeres egytttm({kodés jelentdsen oldotta a gyerek
félelmeit, szorongdsat. Talan az is igaz, hogy ez a szabad, félelemnélkiili,
nem teljesitményorientalt zeneoktatds is hozzajarult ahhoz, hogy lednyom
késébb a zenei palyat vélasztotta.
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Kozos, megfeszitett munkdnk eredménye kisebbik lanyomnal kordl-
beliil a hatodik hénapban hozott latvinyosabb eredményeket, s az els§
tanév végén § is teljes értékd és viszonylag jo bizonyitvanyt kapott. A leirt
komplex nyelvtanuldsi médszerrel tehat egyéni tanuléknal j6 eredmény
érhetd el, érdekes lenne a kisérletet kiscsoportos formaban is elvégezni, ez
bizonydra hasznos tapasztalatokat hozna a magyarnak mint idegen nyelv-
nek az oktatdsdban is.

Gyuré Istvanné:

Egyes moédszertani megoldasok a Lendvai Kétnyel-
vl Altalanos Iskola szamadra irott tankényvekben

A kedves olvasé a Szemle el6z6 szdmdban mar atfogd informdciot
kapott David Méria tollabél a konyvek megsziletésének koriilményeirsl és
az elsg két kotet tematikajarél. Az én szandékom az, hogy roviden szot
ejtsek a konyv megirasaval kapcsolatos néhdny problémarél és azok meg-
oldasardl. Ezen belil kissé bévebben szeretnék széini a nyelvtani anyagok
prezentalasardl és gyakoroltatasardl, néhany példaval illusztrdlva is eljara-
sunkat.

Eloljaréban megemlitem, hogy 1996 nyardra megsziiletett az 5.
osztalynak irott tankényv is, amely koncentrikusan béviti az elsg két konyv
tematikajat. A leckék felépitése hasonlé az el6zéekéhez, azzal a kulonb-
séggel, hogy kissé csokkent a szerepe a parbeszédes részeknek a narrativ
részek javara, és az ut6bbiak a mesék vildgabdl lassan dtvezetik a gyere-
keket a realitdsok teriiletére (rovid életrajzokkal, geogréfiai leirdsokkal
stb.).

Ha a kezdetekre visszatekintiink, meg kell vallani, hogy tobb szem-
pontbdl is nagyon ingovéanyos teriileten éreztilk magunkat. Egyrészt azért,
mert soha nem tanitottuk a jelzett korosztalyt, mdsrészt mert nem tudtunk
allandé, s6t még ritka, de rendszeresen ismétl6d6 kapcsolatban sem lenni
a lendvai kollégakkal és gyerekekkel. Két-hdrom iskola- és 6raldtogatds
utdn mégis batorkodtunk belevigni a "m({" megirdsiba. Novelte a nehéz-
ségeket az, hogy az els6 két osztilyban a gyerekek csak oralis oktatasban
részesultek magyarérakon, és a tananyagukré! egy nagyon vazlatos téma-
sort és szészedetet kaptunk csupdn. Arrél sem volt igazidn fogalmunk,
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hogy milyen a masodik osztdly befejezése utin a gyerekek é&ltalanos
nyelvtani tudasszintje. igy szisztematikus, tételes nyelvtani oktatasrél nem
lehetett sz6, a nyelvtani anyag linedris targyaldsardl pedig még kevésbé. A
koncentrikus és egyben stlypontozé grammatikai anyagismertetést és gya-
koroltatdst tudtuk csak valasztani, mint egyetlen célravezet6 megoldast.
Tehéat a gyakran el&fordulé nyelvtani formédkra ( mint helyhatarozéi, id6-
hatdrozoi ragok, szamnevek, felsz6lité méd, targyeset, okhatarozéi mel-
[ékmondat stb.) tobbszor visszatértiink, mégpedig olyan médon, hogy a
szovegekbdl (f6ként a dialdégusokbdl) kiemeltlink 1-2 fontosabb nyelvtani
alakot, és azok gyakoroltatisira szantunk néhdny feladatot. Az elsé két
konyvben a leckék nem tartalmaztak semmiféle nyelvtani magyarazatot
vagy tablazatot. Az utébbiak az Gtmutaté végén kaptak helyet. A szovegek
megirasanal nem nagyon korlatoztuk magunkat egy redukdlt nyelvtani
anyagra, hanem azok a beszélt nyelv sokféle grammatikai formajat tartal-
maztak, f6ként mar a 4. osztalytél, mivel joggal feltételeztiik, hogy a két-
nyelvi kornyezetben éI6 gyerekek passziv nyelvtuddsa joval nagyobb,
mint az egynyelv( koérnyezetben él6ké.

Magitd! értet6dd, hogy egyik f6 célunk az volt, hogy a feladatokat
megprébaljuk a gyerekek életkori sajatossigahoz ill6en a lehet§ legérde-
kesebbé tenni. Ezen célbdl - f6ként az elsé két konyvben - nagyon sok
jatékos, rajzos gyakorlat szerepelt. Emellett, ahol lehetséges volt, becsem-
pésztiik a gyakorlatokba is, nemcsak a szovegekbe a gyerekek otthoni kor-
nyezetét és az ott laké emberek tevékenységét. A kovetkez6kben néhany
példaval illusztralni szeretném a fent leirtakat. A példak a "Kerek perec"” c.
(4. osztalyos) tankonyvbdl valok.

A 2. lecke dialégusdnak a témdja a lendvaiak és a kornyékbeliek
egyik tradiciondlis tevékenysége és egyben linnepe, a sziiret volt.

Sonja, Marika, Valika és Tomi tanitds utin megy fel a Lendva-hegyre sz6l6t
szliretelni.

Sonja: A sztleitek mikor jottek ki dolgozni, Marika?

Marika: Mdr kordn reggel. De apukdm mdr tegnap és tegnapelétt is
kint volt a pincénél kimosni a horddkat, el6késziteni a dardldt, a
puttonyokat, a kddat és a prést.

Sonja:  Most szabadsdgon van apukad?
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Marika: Igen, sziretkor mindig szabadsagot vesz ki, ha tud.

Sonja:  Es a pécsi rokonok is itt vannak mar?

Marika: Sajnos, még nincsenek. Azt telefondltdk, hogy szombaton
jonnek.

Az pdarbeszédhez kapcsolédd egyik nyelvtani gyakorlat is szuretrdl
sz6l, egyuttal a helyhatarozéi szuffixumokat hivatott gyakoroltatni.

4. Hogyan lesz a sz616b61 bor?

)

77T
i

i
—

és a vodor a puttony....... ontjik a sz6lét,

onnan pedig
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a morzsolo........ . Amikor ledariljuk, a kad....... kertil, és abbél

a prés....... merjlik. A prés.... egy sajtar...... folyik a finom édes must, majd

kertil.

Egy kifejezés ( faj valami valamitél) gyakoroltatdsara hadd alljon itt
egy masik gyakorlat a kedves kis bumfordi figurakkal, amelyek (csakigy,
mint a tobbi rajz) Aldea Mdria kollégandnk virtu6z rajztudasat dicsérik.

11. Felelj a kérdésekre a példa szerint!

Mitél fdj a gyomrod? A sok musttdl.
Mitél faj a fejed? , A nitha...... .
Mit6l f4j a torkod? A sok fagyi...... .
Mitdl f4j a fogad? A sok édességtdl.
Mitél faj a szemed? A rossz fény...... .
Mitél f4j a hasad? A sok sz4l6...... .
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A megfelel6 képeket kissétek Gssze!

A tankonyv irdsakor azt is figyelembe vettiik, hogy a gyerekeknek
nagy a mozgasigénylik és nagyon kreativak, imadnak eljitszani és elké-
sziteni kiilonboz6 dolgokat, ha jol irdnyitjdk-Gket. Ezt az élettani sajitossa-
got nemcsak parbeszédek, mesék eljatszasanal lehet kamatoztatni, hanem
nyelvtani gyakorlatokat is lehet raépiteni.

A kovetkezSképpen probaltuk éiménydasabbd tenni a mozgdst kife-

jezd igéket:

7. Jatsszatok el a versbéli mozgasokat!

A tizéves rohan,

A hiszéves szalad,

A harmincéves siet,

A negyvenéves halad,

Az 6tvenéves ballag,

A hatvanéves baktat,

A hetvenéves meg-megall,

A nyolcvanéves botorkal,

A kilencvenéves alig all, alig él,

A szézéves, ha megéri, bizony csak iildogél.
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Medsoljdtok le a mozgdst jelentd igéket a versbdl! Milyen szavakat ismertek
még, amelyek haladdst jelentenek? Irjdtok le éket!

Ezen az aton tovabbhaladva a targy gyakoroltatdsara egy alkalom-
mal oly médon prébaltuk aktivizalni a gyerekeket, hogy gyiimolcssalatat
készittettiink veltk.

11. Készitsetek gylimolcssalatat!

| Jfimdtotiza iridtok le, milyen gyiimélcsoket tesztek
ot o .

\:.:,4 Ty V//T\ Tesziink bele krtét,.......ccoveveeecvennicniennee

............................................................................
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Egy masik kifejezést (sziikség van valamire valamihez) viszont a
Lendvan és a kornyezd falvakban oly kedvelt dlarckészitéssel kotottiik dsz-
sze.

1. Valasszatok ki, hogy mire van sziikségetek az alarckészitéshez!

Sziikségiink van:

.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
.................................................................................................................................

A nyelvtani gyakorlatokbél adott izelitd utdn hadd emlitsem meg,
hogy a negyedik osztilyos tankényvben még szisztematikusan tovabb
folytattuk a szlovén gyerekek szamdra nehéz hangok, ill. hangkapcsolatok
gyakoroltatasat. Egyik otletes nyelvtani és egyben fonetikai gyakorlat a
felsz6lité moédi formdk kiejtési problémdjara, a részleges hasonuldsra
hivja fel a gyerekek figyelmét.
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A jelmezbe biijt hangok

1. Hizd ald azokat a szavakat, amelyekben jelmezbe bdjt hangot taldlsz,
ha kimondod Sket! Mdsold le a mondatokat!

Ne izgulj! Tomi nagyon ligyes!

27

Az el6z8 tipust gyakorlatok utdn a negyedikes konyvbsl még sze-
retném bemutatni a szégyakoroltatas egyik Otletes médjat, amellyel tobb
alkalommal éltiink.
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Gyuro Istvanné: Egyes médszertani megoldasok a Lendvai Kétnyelvii Altaldnos
Iskola szamadra irott tankdnyvekben

Talaljatok ki, hogy melyik tirgynak mi a neve! Kapcsoljatok dssze a
megfelel6 parokat!

Végezetil arrél szeretnék emlitést tenni, hogy az 5. osztilyos tan-
konyvhoz nem nyelvtani 6sszefoglalé tablazatot kértek a lendvai kollégdk,
hanem sajnélatos médon leckénkénti magyarazatokat és tablazatokat. Jobb
meggy6z&désiink ellenére eleget tettiink kérésiiknek, bar Ggy gondoljuk,
hogy a gyerekek szamdra a leckék unalmasabbakké, nehézkesebbekké
véltak. A nyelvtani Osszefoglaldsra, tabldzatokra inkdbb a tandroknak van
szlikséglik, bar az eldzé konyvekhez mellékelt modszertani Gtmutatéban
elég részletes tajékoztatast kaptak.

Az 5. osztdlyos tankonyvben is igyekeztiink a gyakorlatokat érdeke-
sekké és jatékosakka tenni. Emellett tovabbra is nagy sualyt fektettiink a
helyi vonatkozadsokra. Minthogy azonban a terjedelem és az id& erd-
sen korlatok kozé szoritott minket, a "komoly" tiblazatok bizony

kiszoritottak néhany jé gyakorlatot.
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Chikan lidiké: Az 4j kozgazdasz szakirdnyld nyelvkonyv

TANANYAGAINK BEMUTATASA

Chikan lldiké:

Az (j kozgazdasz szakiranya nyelvkonyv?

A Magyar Nyelvi (volt Kodolanyi Janos) Intézet - a régi NEI - Magyar
Nyelvi Tagozatan intenziv magyar nyelvtanitas folyik annak érdekében,
hogy a szeptemberben magyarul még egydltalan nem tudé, de magyar
egyetemekre pdlydzé kilfoldi didkok a kovetkezd év juniusdban sikeres
egyetemi felvételi vizsgat tehessenek magyar nyelvbdl és magyar nyelven
szaktargyakbol.

Az elsé félévben a kiilonféle szakokra készild hallgatok azonos tan-
konyvekbdl® sajatitjsk el a magyar nyelv alapjait. A masodik félévben
azonban vélasztott palydjuknak megfelelGen (n. szakirdanyl nyelvkony-
vekbél tanulnak. A szakirdnyultsig elsdsorban a székincsben, a feldolgo-
zandé szovegek témajdban mutatkozik meg. A nyelvtani jelenségek meg-
tanitasat tekintve a tankényvirék igyekeznek 6sszhangot teremteni a ku-
l6nféle szakirdnyd nyelvi kbnyvek kozott.

A szakirany( nyelvkonyvek irdsanak és hasznalatanak tébb évtizedes
hagyomdnyai vannak intézetiinkben. A hetvenes évek elején Gn. orvosi,
mszaki és tarsadalomtudomanyi* szakirany nyelvkonyvek késziiltek. (Ez
utdbbibél tanultak a leendd kozgazdaszok.) Ezeket a '80-as évek elején
Gjabbak véltottak fel, amelyek, mint alapra, az 1980/81-es tanévben els-
szor hasznalt Szines Magyar Nyelvkényvre épliltek. Ekkor mar ondllé
kényvek késziltek az agrdr, a bolcsész, a kézgazddsz, a mdszaki és az
orvosi szakirdny szdmdra.

Az 1982-re elkésziilt Gn. "kdzgazdasz nyelvkényv' torténelemmel
és gazdasaggal foglalkozé szovegei a kor szellemének megfelelGen a mar-
xista torténelem- és gazdasagszemléletet tiikrozték. Tobb szoveg a '70-es
évek végén fennillt gazdasdgi helyzetet targyalta. Az évek mulasdval az
adatok elavultak, a politikai valtozdsok a torténelmi-gazdasagi szemlélet-
ben is valtozdsokat eredményeztek. Mar a '80-as évek végén kiegészité

2 Elhangzott a VI. Orszdgos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencian, 1996. aprilis 3-4n

3 Erdés-Kozma-Prileszky-Uhrmann: Szines Magyar Nyelvkényv vagy Kovacsi Méria:
Itt magyarul beszélnek

4 Szerzok: Andréassy-Seregy-Uhrmann

5 Szerz6k: Chikan-Giay-Kovacsné, dr. Réczei M.- Pdkozdyné
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anyagot kellett késziteni a konyvhoz az elavult adatok id@szerdsitésére,
illetve a kies§ szovegek pétldsara, Gjabban felmerils témak (pl. kornye-
zetvédelem) targyaldsara.

Természetesen nemcsak a szovegek elavuldsa, hanem az intenziv
nyelvtanitdis kozben felgydlt djabb tapasztalatok is sirgettek, hogy Uj
nyelvkonyvet irjunk a leend§ kozgazdaszok szdmadra. Az egy éve indult
munkat harman végezzik: Garay Melinda, Csonka Csilla és jémagam.

A korilbelll hiasz tanitasi hétre, azaz 260-280 tantermi 6rdra terve-
zett nyelvkonyv tizenkét leckébdl all majd, esetleg kiegészitve néhény
szakszOveggel. Az egyes leckék két-két szoveget tartalmaznak, az elsG az
emberiség torténetének egyes korszakait vizsgalja gazdasagtorténeti szem-
pontbél (pl. Ipari élet a kbzépkorban, A merkantilista vildgkép), a masodik
pedig egy-egy, a kozgazdaszok érdeklGdési korébe tartozdé nemzetkozi
szervezetet mutat be (pl. ENSZ, GATT, IMF, EGK).

Az elmondottakbdl kdvetkezik, hogy a szovegek a hozzajuk csatla-
kozé lexikai gyakorlatokkal elsésorban a szakszékincset bévitik. Ugyanak-
kor a megismertetend§ Gjabb nyelvtani anyag bemutatdsara is szolgéalnak.
Itt és most nem a szovegekkel, hanem a konyv nyelvtani anyagéaval szeret-
nék foglalkozni, mely a magyar nyelvet idegen nyelvként taniték szamara
esetleg egy-két Gjdonsagot is tartogat.

A madsodik félévi nyelvkényv feladata az els6 félév sordn lefektetett
nyelvi alapok erdsitése, a régi ismeretekbdl kiindulva az ismeretek bévité-
se. Mi az ismétlést, bévitést rendszerezé Osszefoglaldssal kapcsoltuk dssze
tobbféle médszert 6tvozve, s nem titkolt célunk volt az, hogy kényviink
egyfajta nyelvtani kézikonyv is legyen hallgatdink szdmadra, amelyet ké-
s6bbi tanulmdényaik soran is elGvehetnek, ha valamiben kétségeik lenné-
nek. E kézikonyv-jelleget szolgéljak a kilonféle osszefoglald tablazatok és
a pontokba szedett szabdlyok.

A nyelvtan a nyelvtani gyakorlatokkal egytitt kivanja elérni e sokrétd
célt: a nyelvi rendszer és a szabdlyok megértését és begyakorlasat. Itt Gjra
ki kell térnem a székincsre. A szakszévegek értelemszeriien kevés lehetd-
séget nyuijtanak a kdznyelvi székincs bévitésére. Igy a nyelvtani rész els6-
sorban a koznyelv szavaival dolgozik, Gj szavakat is bevezet, mig a
nyelvtani gyakorlatok a kétféle — koznyelvi és szakmai — székincset
forgatjdk, gyakoroljak.

A nyelvtan felosztdsa konzervativnak tinhet, mivel nagy vonalakban
a leiré nyelvtan rendszerezé modszerét alkalmazza. A formét kitolts tar-
talom azonban madr arra 6sszpontosit, mi a fontos az idegen ajkdak szama-
ra.

Induldsként az 1. leckében tablazatokban rendszerezziik az elsd fél-
évben tanultakat, emellett foglalkozunk olyan helyesirasi és kiejtési kérdé-
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sekkel is, mint a régi nevek irasa-kiejtése, szétagolds és a magyar elva-
lasztdsi szabdlyok, az irds és kiejtés eltér§ volta a hasonulds eseteiben.
Hangsualyozottan foglalkozunk az indulatszavakkal, a felkidlté és 6hajté
mondattal mint a kdznyelv elengedhetetlen elemeivel, melyekkel korab-
ban hallgatéink alig-alig taldlkoztak. Az els§ leckében kezdjiik el a még
ismeretlen névszéragok, névutdk bevezetését és a sz6képzés tobb leckén
at hiiz6d6 bemutatasat, gyakorldsat.

A 2. leckében az igenevek képzését és haszndlatat foglaljuk Gssze.
Az alapfokd tanulmanyokra visszautalva szabdlyokba foglalva ismételjuk
az igekotds igék szérendjét onmagukban és az "akar, tud" és hasonl6 igék-
kel alkotott szerkezetekben. B&ven foglalkozunk a melléknévi igenevek
jelz6i és allitmanyi szerepén tdl a fénevesilt és Osszetett szavakban el§-
fordulé alakjaival is, kbznyelvi és szaknyelvi szavakban (moségép, hiit6-
szekrény, térvényalkoto stb.).

A létigébdl képzett "levd" és "vald" igenevek targyaldsandl Gjdonsag
a korabbi kézgazddsz nyelvkonyvekhez képest a "valé" igenév minden
jelentésének megismertetése a didkokkal. A 3. lecke tovdbbi része Ossze-
foglalé tablazatokat tartalmaz a névutdkrél és Gjszerd tablazatokat a hata-
rozészavak és egyes igekoték kapcsolatdrél, a hatdrozészavak (névutdk)
ragos, jeles és képzett alakjairdl. E tdblazatok egyes elemeit igen-igen nagy
munkdéval vagy egydltalin nem tudndk a didkok szétdraikban megtalalni
(pl. bentrél, bent, be-, beljebb, legbeljebb, benti, benss; hatulrél, hatul,
hatra, hatrébb, hatsé). (Ld. az 1. és 2. sz. melléklet.)

A rendszerezve, Osszefoglalva Gj ismeretek addsinak az elve érvé-
nyesil a 4. leckében is, ahol felsoroljuk a lehet§ legtobb igekotét. A ki-
l6nféle funkcidk targyaldsan til egy-egy igének példamondatokkal mutat-
juk be a lehetd legtobb igekotss alakjat. E lecke igen fontos tabldzata az,
amely az igekotds igéket a szoros székapcsolatokkal (frazeoldgiai egysé-
gekkel) egylitt targyalja. A frazeoldgiai egységek elGtagjai targy- vagy hata-
rozéragos f6nevek, amelyek az igekotSkkel azonos szérendi szabalyokat
kovetnek. Néhanyuk mar igekotss igévé valt gyakorlatilag. (VO. egyetért —
szert tesz vmire) Pl.: Kiszalad a kertbe. Valéra vélik az dlmod. Nem sza-
ladsz ki a kertbe. Nem valik valéra az dlmod. (Ld. még a 3. sz. melléklet.)

Az 5. lecke a targyas és targyatlan ige- és szoros szbkapcsolat-
parokra vonatkoz6 ismereteket béviti és foglalja 6ssze. lgyeksziink ezeket
az ismereteket is aktivva tenni a lehetséges atalakitisok bemutatasaval,
gyakorlasaval. Pl.: Uj kapcsolatok jottek létre. Uj kapcsolatokat hoztak
[étre. (Ld. a 4. sz. melléklet.)

A 6. lecke tomoren pontokba szedi az alanyi és targyas igeragozas
haszndlatdnak szabdlyait, és igen részletes, barmikor el6vehet6 tablazatot
ad a hatdrozatlan és hatarozott targyrol.
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A kovetkezd apré Gjdonsag a 8. leckében taldlhaté, ahol az aldren-
delt mondatok targyaldsa okdn sok kéznyelvi mondatkezd§ panelt adunk
meg: Azt hiszem, ... Ggy latom, .... stb.

Eddigi nyelvkonyveink csak a targyi aldrendelt mondat id6viszonyait
targyaltak (Azt mondta, hogy elmegy /elment.), holott mas esetekben is
gondot okozhat idegen ajkdak szdmdara az anyanyelviikben finoman kife-
jezett id6viszonyok visszaadasa magyarul. (Példaul jové a miiltban.)
Konyviinkben prébaljuk megtenni az elsé |épéseket e problémakor kidol-
gozdasanak hosszu Gtjan. (Pl.: Most nyugodt lenne, ha segitettél volna neki/
ha segitenél most neki, ha segitenél majd neki.) (Ld. még az 5. sz. mellék-
let.)

A 9. leckében a sajitos jelentéstartalmi mellékmondatokat és a
mellérendelt mondatokat targyalva, gyakorlati szempontbél foglalkozunk a
kulonféle formai atalakitdsokkal azonos tartalmd mondanivalé esetén:
kévetkezményes és kdvetkeztetd, megengedd és ellentétes, kdvetkeztetd és
magyarazé viszonylatban. '

A feltételes és a felsz6litd médé a 10. lecke. Részletesen kitériink
azokra az esetekre, amelyekben e "szubjektiv" igemédok a kétémaéd sze-
repét toltik be, tilmenve természetesen az alapfoki nyelvkdnyvekben
megadott eseteken. Rimutatunk azokra a helyzetekre is, amikor a beszél§
valaszthat, hogy érzése, véleménye kifejezésére melyik igemédot hasz-
nélja (Pl.: Nem valészinG, hogy eljon/eljonne/eljojjon.), tehat objektiv
ténynek véli, amit mond, vagy megengedi magénak a tévedés lehetSségét.
(Ld. még a 6. sz. melléklet.)

A tovdbbiakban a kordbbi kozgazdasz nyelvkonyvben megkezdett
utat kovetve foglalkozunk az el&re- és visszautalds 6sszefiiggs beszédben,
szbvegben haszndlatos eszkozeivel. A névmadsok, személyragos névutok
stb. tanuldsakor természetesen utaltunk mar szerepiikre az ismétlések elke-
rilésében. E végsd Osszefoglalas tudatositdsa kivan lenni mindannak a sok
gyakorlati tapasztalatnak, amelyet a tobbhavi k6zés munka sordn hallga-
téink szereztek.

Az utolsé, nyelvtant is tartalmazé6 lecke ritka vagy régies nyelvi je-
lenségeket, apré kérdéseket tirgyal, s még egyszer, utoljara felhivja a fi-
gyelmet a helyes szétarhasznilatra olyan tébbjelentésd, azonos vagy ha-
sonlé alakd szavak segitségével, melyek az év sordn djra és Gjra felbuk-
kantak. (Pl.: a "tart" ige vagy a "szin, szint, szinte, szintén" szavak.)

Ugy gondolom, munkankban tobb olyan nyelvi kérdést vetiink fel,
melyek tovdbbgondolasa minden, magyart mint idegen nyelvet tanité kol-
léga szdmdra sziikséges és hasznos volna. Ehhez a tovdbbgondoldshoz
kivdnok j6 munkét szerzStarsaim — Csonka Csilla és Garay Melinda —
nevében is.
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(1. sz. melléklet)

Egyes hatarozészék és névuték végzodéses alakjai

Egyes hatdrozész6k és névutdk is kaphatnak kiilonboz6 végzddéseket
(képzdket, jeleket, ragokat), igy a hely- és idGviszonyokat még pontosabban fejez-
hetjiik ki a segitséguikkel.

honnan? hol? hova? (meddig?)
innen itt ide (idébb)
eddig ~idaig
{meddig?)
onnan ott oda {odébb/odébb)
addig ~odaig
(meddig?)
kintrgl kintkinn  (leg)kijjebb | ki- kijjebb legkijjebb
bentrél bent/benn (leg)beljebb | be- beljebb legbeljebb
fentrdl fentfenn  (leg)felijebb | fel- feljebb legfeljebb
fontré] font/fonn  (leg)foljebb | fol- foljebb legfoljebb
lentrél lent/lenn  (leg)lejjebb | le- lejjebb leglejjebb
err§l - erre errébb (kozelebb)
arrél - arra arrébb/arrdb (tdvolabb)
kiviilrsl vmin kivil legkivl kiviilre legkiviilre
beliilrél vmin belul legbelil beliilre legbeliilre
felilrsl vmin felil  legfeliil feliilre legfeliilre
folilrél vmin folil  legfoliil folulre legfoliilre
alulrél alul legalul alulra legalulra
elolrél elol legelol elére el6rébb legeldre
hétulrol hatul leghatul hétra hatrdbb leghatulra
, /leghétrébb
kozéprél | kozépen - kozépre
oldalrél oldalt - félre/oldalra
szélrgl szélen legszélen szélre - legszélre
vmin talrél [ vmin il - vmin tdlra -
Figyelem!
legfeliebb = maximum
legaldbb = minimum
Példak:

Zoliék lakasa feljebb van, mint a miénk. Tedd egy kicsit lejjebb a képet!
Gyere idébb! (= kbzelebb hozzam)

Tedd arrébb a poharat, mert itt zavar minket!

Tegnap iddig olvastam a szoveget.
A datumot folilre ird!

Elolrél kell kezdenem munkét, mert elrontottam. A zaj kintrél jon.
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(2. sz. melléklet)

honnan? hol? Milyen? melyik?
(i) | (-s6/-56)
itt itteni --
ott ottani --
innen -- -- innensé
onnan -- -- onnansé
kint kinti kiilsé
bent benti bensd, legbensd
fent fenti fels6, legfelsé
font fonti folsd, legfolsé
lent, alul lenti alsé, legalsé
vmin kiviil -- kils6, legkiilsé
vmin belul -- belsd, legbels§
vmin feliil vmin feluli felsd, legfelsé(bb)
vmin folil vmin folili folsé, folsébb, legfolss
vmin alul vmin aluli alsé, alsébb, legalsé
elol - elsé/eliilss, legelss
hatul -- hétsé/hitulsé, leghatséd
oldalt - oldalsé
szélen -- szélsG, legszélss
kozépen - kozéps§
vmin tal vmin tali tilso
-- - utolsé, legutolsé
mikor? milyen? melyik?
(- i) (-56/-s8)
most — mostani — —
végiil legvégiil — végsG  legvégsd
végre — — — —
utoljdra legutoljdra — utols6  legutolsé
utébb legutébb | utébbi, legutébbi — —
(az) elébb _— (az) eldbbi — —

(a) maltkor

(a) legkdzelebb —

(a) maltkori — —
(a) legkozelebbi —_ _

A hétsé sorban nem lehet érteni semmit.
Tegye a fenti mondatokat mult idébe!
A mostani radionkat két éve vettiik.
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(3. sz. melléklet)

Osszehasonlit6 tablazat

1. igekotds igék

1. igék igekotdszerd
elgtaggal

}11. szoros ragos
székapcsolatok

vki kimegy vhova
vki bejon vhonnan
vki leszalad vhol
vki fellép vmire
vki elfut vmitél
vki megir vmit

vki atsétal vmin
vmi rarepil vmire
vki hazatelefonal
vki  egybelr
vmivel

vki ellenall vminek
vki elGir vmit

vki egyiittjar vmivel
vki félbevig vmit

vmit

vki hdtranéz

vki kolcsonad vmit

vkik kériilallnak vmit

vki kozbekiabal

vki  kiilénir

vmitSl

vki létrehoz vmit

vki mellébeszél

vki Osszeir vmit

vmi szembejon vkivel

vki tonkretesz vmit

vki djjaépit vmit

vki Gjrair vmit

vki végigolvas vmit

vki tovdbbsétal

vki kettévag vmit

vki teleir vmit vmivel
stb.

vmit

vki észrevesz vmit

vki egyetért vkivel

vki jollakik vmivel

vmi jélesik vkinek
stb.

vmi eszébe jut vkinek
vmi valéra valik

vmi lehetévé valik
vki lehetévé tesz vmit
vmi rendbe jon

vki rendbe tesz vmit
vki részt vesz vmiben
vki vildgra jon

vki vilagra hoz vkit
vki szamon tart vmit

vki szert tesz vmire
vki romba dént vmit
vki gyGzelmet arat vki felett
vki  vereséget szenved
vmitél

stb.

IV. lazabb ragos
székapcsolatok

vki iskoldba jar

vki moziba jar

vki kezet mos

vki fogat mos

vki radiét hallgat

vki televiziét néz

vki hajat mos

vki ebédet {6z

vki kirandulni megy

vki aludni megy

vki kezet fog vkivel
sth.
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A 1l 1. és IV. csoportba tartozé igék el6tagjai (fuggetlentl
attél, hogy egybe- vagy kiilonirjuk 6ket) a mondatban ugyanigy mozog-
nak, mint az l. csoportba tartozé igék igekotéi, Pl:

Kélcsénadod a szoétaradat?
Eszrevettem a hibat.

Aniké rendbe tette a szobajat.
Vasarnap kirdndulni megytink.

(4. sz. melléklet)

—>

-
__)
—>

Ne add kélcson a szétaradat!
Nem vettem észre a hibit.
Tedd rendbe te is a szobadat!
Mikor megytink kirdndulni?

A. Ujabb keletkezésii — kifejezésekbdl alakult — igekotSs igék is al-
kothatnak ilyen targyas-targyatlan igepdrokat. Erdekes, hogy ezeknél a
példaknal csak az igekots azonos, az igék kilénbozdek, pl.

targyas igék

targyatlan igék

vki létrehoz vmit
vki tonkretesz vmit
vki végbevisz vmit

vmi létrejon
vmi tonkremegy
vmi végbemegy

B. A ragos szoros sz6kapcsolatok kézott is taldlunk ilyen parokat, pl.

targyas ragos szokapcsolatok

targyatlan ragos szokapcsolatok

vki rendbe tesz/hoz vmit
vki lehet6vé tesz vmit
vki vilagra hoz vkit

vki sz6éba hoz vmit

vmi rendbején
vmi lehetdvé valik
vki vilagra jon
vmi széba kertil
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(5. sz. melléklet)

Id6viszonyok az alarendelt 6sszetett mondatokban

I. Fiigg6 beszédben (idézetben targyi alarendelt mondatokban)

Azt mondja (most), hogy esik az esé (most). - egyidejd

Azt mondja (most), hogy esett az esé (ezelétt, tegnap). elGidejd

Azt mondja {most), hogy esni fog az es6 (ezutdn, holnap). utéidejd

Azt mondta (délben), hogy esik az esé (délben). egyidej(

Azt mondta (délben), hogy esett az esG (délelétt). elGidejd

Azt mondta (délben), hogy esni fog az esd (délutan). utéidej.

Azt fogja mondani (este), hogy faradt (este). egyidejd

Azt fogja mondani (este), hogy faradt volt (délutan) elGidejd

Azt fogja mondani (este), hogy fdradt lesz (masnap). utéidejdi

Azt kéri, hogy segitsiink neki (most, késébb). egyidejli vagy
utSidejd.

Azt kérte, hogy segitstink neki (kordbban, most). egyidejl vagy
utéideji

Azt fogja kérni, hogy segitstink neki (a jovében). egyidej(i vagy
utéidejd

Azt kérdezi (most), hogy segitenél-e neki. egyidej{ vagy
utéidejld

Azt kérdezi (most), hogy segitenél-e majd neki. utdidejid

Azt kérdezi (most), hogy segitettél volna-e neki (tegnap). elédeji

Azt kérdezte (az el6bb), hogy segitenél-e neki
(az elébb vagy most). egyidejl vagy
utbidejd
Azt kérdezte (az el6bb), hogy segitenél-e majd neki. utéidejd
Azt kérdezte (az elébb), hogy segitettél volna-e neki.
(kordbban) utéideji

Az utdidejliséget a mondatban a majd széval fejezhetjiik ki még erésebben:

Azt kéri, hogy majd segitsiink neki. utéidejd
Azt kérte, hogy majd segitsiink neki. utéideji
Azt fogja kérni, hogy majd segitsiink neki. utbidejd
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II. Id6hatarozéi alarendelt 6sszetett mondatokban

Amikor odamegyek, 6 mindig oriil. (dltalanossag)
Amikor odamentem, nagyon ériilt. egyidejd
Amikor odamentem, épp mosott. egyidejd
Amikor odamentem,

mar nem volt otthon/ mar elment otthonrél. el6idejd
Amikor odamegyek (majd), & varni fog. ‘egyidej(
Amikor oda fogok menni, & varni fog. egyidej(
Amikor oda fogok menni, & épp indulni fog. egyidej(
Amikor oda fogok menni, & mar nem lesz otthon. elGidejd

Az el6idejliséget nem tudjuk egész pontosan kifejezni, a ,mar” sz6
utal arra, hogy a mellékmondat cselekvése mar befejezett lesz, amikor a
f6mondat cselekvése megtorténik.

(6. sz. melléklet)

Kulonleges esetek, amikor a beszéIl§ a sajat beszédstilusatél fliggben
hasznal:

a) kijelenté médot: Kizart (dolog), hogy tervetek megvalésul.
vagy
felsz6lit6 médot: Kizart (dolog), hogy a tervetek megvalésuljon.
b) feltételes médot: Hogy vinné el az 6rdog! Nincs, aki segitene.
vagy
felszolité médot: Vigye el az 6rdog! Nincs, aki segitsen.
c) kijelentd médot: Barhovd mész is, mindig veled leszek.
vagy
feltételes médot: Barhova mennél is, mindig veled leszek.
vagy
felszo6lité médot: Menj bdrhova is, mindig veled leszek.

Ezekben a példamondatokban a feltételes és a felsz6lité igemédok a
hatdrozatlansdgot, a valdszinGséget erdsitik.
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Dullien Tamas:

Egy példatar elé

Eloljaréban: nem vagyok grafoman. Se ir6, se kolt6. Most mégis ir-
nom, koltenem kell. Nem nekem jutott eszembe. Nem mondom, olykor
eszembe jut. Akkor irok egy levelet apamnak, mert § messze van. Most
masrél van szé: felkérettem. Bizonyitand6, hogy a tétések is akarnak és
taldn tudnak is irni. Miért pont ram esett a valasztis? Taldn azért, mert
egyik /masik/ Osszeillitdja, tarsszerz6je vagyok a minek, amirél ennek a
cikknek szélnia kell. (Dr. Major Gyorgyné a masik /egyik/ tarsszerzd.) Ne-
héz feladatnak nézek elébe. Azon belll vagyok, amirsl irnom kell. Egy
kiviilaliénak esetleg konnyebb lenne a helyzete. En csak arrél tudok irni,
hogy mit akartunk (akart, akartam) elérni. Hogy mit sikerilt vele elérni (mit
sikeril majd vele elérni), arrél taldn valaki méas fog majd frni.

A téma adott, mar az els§ hdrom szé (a cim) is eldrulja mi az: egy
példatér. Egy fizika példatir. Rdadadsul egy olyan példatdr, amelynek szer-
kesztése e cikk irdsakor még csak félkész allapotban leledzik, de remél-
het6leg, mire megjelenik e cikk, mar teljes fényében fog pompazni.

Szogezziik le: példatirra sziikség van, s6t PELDATARRA van sziik-
ség. Volt id&, nem is olyan régen, néhdny évtizeddel ezel6tt (mar majd-
nem 6t), amikor még magyar nyelvd fizikai példatir nem létezett. Meg-
sziiletését Osztonozte az a gondolat, az a gyakorlati igény, hogy a hallga-
tok, leendé mérnokok (tuddsok) az elismerten sziikséges elméleti tudés
mellé mar a tanulmdnyi idejik alatt kell6 probléma- és feladatmegoldd
készséget szerezzenek. Ez a példatar egyetemi hallgatok szamara késztilt.

Az elmilt majdnem &t évtized alatt rengeteg példatar jelent meg,
egyetemistak és kozépiskolasok szdmara egyarant. Néha Ggy érzem, talan
tal sok is. Pedig igenis sziikség van Ujabb és Gjabb példatarak 6sszedllita-
sara. Szukséges, mert a vilagrél, sziikebb-tdgabb kornyezetiinkrél alkotott
ismereteink allandéan bévilnek. De mégha ismereteink nem béviilnének
is, akkor is a gyakorlati igényeink allandé mozgasban vannak. Ennél fogva
a mar megszerzett ismereteinket dllandéan at kell szervezni. Ez pedig kell,
hogy tiikr6z&djon a felnévé generacid(k) felkészitésében is.

Intézetiinkben (nem 4arulok el nagy titkot) magyar és nem magyar
anyanyelvi hallgatékat készitlink fel magyar felsGoktatasi intézményekben
folytatandé tanulmanyokra. Azt mar taldn kevesebben tudjdk, hogy kortil-
belil 15 éve irtunk legutébb fizikibol példatdrat, az akkori igényeknek
megfelel6en nem magyar anyanyelvi( hallgatéink szamadra. Ez tikrozddik
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mind a nyelvezetében, mind az osszegy(jtott példik nehézségi fokdban.
Azéta nagyot fordult a vildg. Vannak — sét, ma mar 6k vannak tébbségben
— magyar anyanyelv{ hallgatéink is. Viltozott a helyzet abban is, hogy
ezen hallgaték olyanokkal tesznek egyenrangi felvételi vizsgat, akik min-
den tanulmanyukat Magyarorszdgon végezték el. Ezért hallgatéink jelen-
t&s, majdnem behozhatatlan hatrannyal vagnak neki a felvételi vizsgaknak.
Viéltozott tovabba a helyzet abban is, hogy a jelenleg beszerezheté példa-
tarak (tankonyvek) nem elhanyagolhat6 anyagi raforditasokat igényelnek.

A megviltozott kortilményekhez tobb médon préobalunk igazodni.
Egyrészt biztositjuk hallgatéink szdmdra a magyarorszagi kozépfoki
(fizika) tankonyveket, masrészt kiegészitjik az eddigi jegyzeteket. Ami a
példatdrakat illeti, eddig csupdn ujakat vettiink. Egyszéval prébaltunk
gyorsan alkalmazkodni. A tapasztalat szerint azonban egyik sem elégiti ki
teljes mértékben igényeinket. Ezért vet6dott fel, hogy készitstink sajat pél-
datarat a magyar anyanyelvd hallgatéink szamdra. Az (j fizika példatar
nem a teljesség igényével késziil. Nem is készlilhet azzal, ugyanis egyrészt
egy év alatt nem végezhetd el négy, esetleg tobb év anyaga, masrészt vol-
tak (vannak) terjedelmi akadalyok is. A példakat az 1970-1996 id&szak
felvételi anyagdbdl vdlogattuk ki. A valogatds igyekszik lefedni a tipikus
magyarorszagi felvételi példakat. Vannak kozottiik konnyebbek és nehe-
zebbek is. Tematikailag szerepelnek benne feladatok mechanikdbdl
(anyagi pont, pontrendszerek, folyadékok, gazok), termodinamikabél, op-
tikdbol (geometriai, fizikai), elektromossagtanbél, mdgnességtanbol és
atomfizikdbol. A feladatok nem idérendben kévetkeznek egymads utén,
mint a legtobb hasonlé kiadvanyban, hanem tananyag szerint csoportosi-
tottuk Sket. Egy anyagon beliil pedig igyekeztiink nehézségi fokozat szerint
besorolni a példdkat. A hallgatok felkésziilését konnyitendé minden egyes
feladat megoldasahoz adtunk tdmogatast a feladat nehézségi fokatol fliggd
mértékben. Van, ahol csak az eredményt, van, ahol megoldasi javaslatot
és eredményt, de van, ahol a teljes megoldast kozoltik. Ezen kivil a fel-
adatok és megoldasok két kiilonallé részben kaptak helyet abbél a célbél,
hogy dolgozatok irasahoz is fel tudjuk a példatarat hasznalni.

A munkdt a ma mar sehol sem nélkiildzhet§ gépi segédeszkozzel,
szamitégéppel végeztiik el. Ez vonatkozik mind az abrdkra, mind az egész
jegyzet szerkesztésére is. Bizunk abban, hogy a jegyzet mind tartalmilag,
mind mennyiségileg (kb. 300 példa) ki fogja elégiteni valés és elképzelt
igényeinket, és valéban PELDATAR van sziiletendében!

P.S. Ne feledkezzlink meg azonban arrél, hogy a példatar csak segi-
ti, de nem helyettesiti a lelkes és hozzaért§ oktatéi munkét!
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INTEZETUNK ELETEBOL

Szalka Marianne:

KENYSZERLEPES — LEPESKENYSZER

1990-ben a kormany visszavonta a kordbban politikai szempontbdl
fontosnak itélt fejl6dé orszagok didkjainak ingyenes tanitiasat Magyaror-
szagon. Addig évente 5-600 6sztondijas hallgatéval dolgozott intézetiink,
azéta ez a szam kb. a tizedére csokkent. Az 6sztondijasok szdmanak
drasztikus csokkentésével, ami nyilvanvaléan kényszerlépés volt a kor-
many részérdl, az intézet lépéskényszerbe keriilt.

A kornyezet, amelyben dolgozunk mind politikai, mind gazdasagi
szempontb6l megvaltozott, és mi tehetetlenil szemléltitk (szemléljiik?)
ezeket a valtozasokat. Szinte szdjtatva, karunkat széttarva néztiik, amint a
magyar, mint idegen nyelv tanitisa — és az egyetemi elGkészités terén bir-
tokolt monopolhelyzetiinket elvesztettiik, s immar szinte a periféridra szo-
rultunk.

(Elég, ha a kovetkezdkre utalok:

e a Kulfoldi Didkok Osztélya kikeriilt az intézet hataskorébd]
e kés6bb kivalt a Lektori Kdzpont is

e drasztikusan csokkent az 6szténdijasok szdma

e szinte minden egyetem és fGiskola szervez mar nulladik évfolya-
mot

e egyre nd a kilfoldieknek magyart tanité privat nyelviskolak sza-
ma.)

Be kellene végre latnunk, hogy intézetiink ma olyan szorongasokban
él, amelyeket sok szempontbdl 6nmaga termelt, ill. termel ma is.

Ez az elemzés a megkérddjelezés és a figyelemfelkeltés jegyében
irédott — a gondolatébresztés és tovabbgondolkodds igényével.

A viltoztatds alapjdul szolgalhat, de csak ha céltudatos, kévetkeze-
tesen végigvitt vezetSi koncepciéval parosul, és kizardlag akkor, ha a
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végleges, részletes terv az intézet érintett osztalyaival (gazdasagi o., ta-
nulmanyi o.), tanszékeivel és dolgozéival folytatott parbeszédet kdvetSen
kristalyosodik ki.

A jelen

Az intézet koltségvetési intézmény, bar ma — az énkoltségesek ok-
tatdsanak beinditasa 6ta (1983/84) — mar félig-meddig 4rutermelének is
minGsithet6 a szinhdzakhoz, konyvkiadékhoz hasonléan, hiszen arufor-
mdaban is értékesitjiik szolgaltatisainkat.

ErGsen korlatozott anyagi er6forrasokkal gazdilkodunk, mikdzben
kénytelenek vagyunk szembenézni az egyetemek és a hallgatdk egyre no-
vekvd igényeivel. A szlkre szabott eréforrasok teljesitményekké, j6 szol-
galtatassa valtoztatasa sok nehézséget okoz.

A raforditdsok még viszonylag konnyebben meghatarozhaték, de a
kibocsatds mérése mar igen problematikus. Hiszen egy oktatési intézmény
teljesitménye nem mérhet§ olyan kézenfekvé eszkozokkel, mint az arbe-
vétel vagy a nyereség. Ime néhdny az inputfinanszirozas okozta ellent-
monddasok kozul:

e Bizonytalan a koltségek és az eredmények Osszevetése. Nem azt
itélik j6l gazdalkoddnak, aki az adott forrasokbdl jobb teljesitmé-
nyekre képes, hanem azt, aki lefarag a koltségekbél.

¢ Az eredménymérés hidnya miatt dolgozdink keresete nem a telje-
sitménytsl fugg, ugyanigy, ahogy eszkozelldtottsagunk sem szer-
vezetiink teljesitményétdl.

o A szolgéltatasunkat igénybevevd dsztondijasok minéségi ellendr-
zése sem érvényesiilhet, hiszen ingyen kapjidk a szolgiltatast.
"Nem vevdk, csak igénybevevdk."

o Az élléeszkdzokkel és a munkaerdvel sem megfelelS a gazdalko-
das.

* Mint szinte az egész koltségvetési szektorra, rank is jellemzé a
nehézkesség, a birokratikus talszabélyozottsag.

o Az ésszeri mikodés, a fejl6dés talan legkomolyabb akadalya az
anyagi 0sztonzés tisztazatlansaga, illetve hidnya.

Koltségvetési korlatunk a koltségvetési kiutaldsok szigord rendje mi-
att viszonylag kemény volt.
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A jovo (?)

Hosszid és rogos az az Gt, amelyik a felilrél irdnyitott, 6nallé gon-
dolkod4srél és cselekvésrdl leszoktatott koltségvetési intézménytdl a piac-
szemlélet( vallalkozasig elvezet.

Meg kell tudnunk és meg kell érteniink leend6 hallgat6ink igényeit
és reagalni kell rajuk. Uzletiink kdzponti feladata, hogy megszerezziik a
hallgatét, s pénzéért olyan szolgéltatast nydjtsunk neki, hogy ¢ maga le-
gyen a tovabbiakban legjobb rekldmforrasunk.

Ha az intézet az onkoltséges el6képzést, illetve a magyar nyelvtan-
folyamot igényl6k piacdra akar eljutni, a marketing Gtjan kell eljutnia.

[gy tehat az intézetnek is, mint minden szervezetnek meg kell tanul-
nia nem Ggy gondolnia dnmagdara, mint aruk vagy szolgdltatdsok termel6-
jére, hanem mint "vaséarlok vasarléjara”, olyan dolgokat produkdlva, ame-
lyeket az emberek meg akarnak vasdrolni.

Az egész lizleti folyamatot Ggy kell tekinteniink, mint egy szorosan
integralt eréfeszités-sorozatot, amely a vasérlok, a didkok igényeinek fel-
keltésére, felfedezésére és kielégitésére iranyul.

A marketingnek (tevékenységnek és gondolkoddsmddnak) kell tzle-
tink alapkovévé vidlnia annak felismerése és tudatositisa utdn, hogy
mindennek, amit céglink tesz, vagy elmulaszt tenni, hatdsa van piacainkra,
és hogy talélésiink kulcsa a jelenlegi feltételek kozott a jelentkez§ hallga-
tok sziikségleteire vald gyors reagalas.

Milyen célok megvalésitdsaban segithet minket a marketing?

A. Az intézeten bellil
- talélés
- profit
- fejl6dés
B. Az intézeten kiviil
- a piacok és vasarlék megtalalasa
- a piaci igények kielégitése
- alkalmazkodasi- és valtozasi képesség a viltozo piac igénye szerint
- igénykeltés
- adandé alkalmak megragaddsanak képessége

Mig eddig a minisztériumnak valé megfelelelés volt a cél, addig
most 180°-o0s fordulattal - elsGsorban a hallgaték igényeinek kell majd
megfelelniink. Ahhoz, hogy ez a viltas sikeriilhessen, meg kell ismerniink
az intézet elemeit, ezek osszefliggéseit, kolcsonhatasait. Tisztaznunk kell
munkank mindgségét, jelentGségét.
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Az intézetnek, mint minden véllalatnak, intézménynek, rendszeresen
(3-4 évenként) mikroszkép ald kellene tennie sajat szervezetét és tevé-
kenységét. Redlisan és a lehetségekhez képest objektiven kell értékelntink
onmagunkat. Az onvizsgalatnal a viszonyitds alapja a megkozelitGleg ide-
alis lehet.

A VEZETES

oy ar

"Ha nem tudod kitdnden csindlni, egydltalan ne is
csindld, mert, ha nem kivdls, akkor nem
profitabilis s nem okoz &romet - és ha nem
orémért vagy profitért vagy az Uzletben, akkor
mi a fenét csindlsz itt?"

Robert Tawnsend

Minden intézménynél az igazgaté befolydsolja a célokat, a szerve-
zeti kultdrat. Tudnia kell, hogy a vasarlé az, aki eltartja 6sszes alkalma-
zottjaval egyiitt. A tGléléshez fogyasztéi orientdcié kell. A ma lzleti kor-
nyezetében az a szervezeti vezets, aki nem piacszemléletl, ezer és ezer
mellékaton tévelyegve vezetheti intézményét a cséd felé, mikozben akar
azt is hiheti, hogy jéfelé haladnak.

A j6 vezetd tehit
e piacszemlélet(

o el6re elhatarozott stratégia szerint cselekszik

e sikerorientait

¢ inkabb cselekszik, mint koncepciondl

e kreativ és j6zan ésszel megéldott

e vitdkra hajland6 és képes

e teljesitményorientalt

o dontésképes és ésszer( mértékben kockdzatot villalé
o felelGsségérzete nagy, cége céljainak elkotelezett.

A vezet§ feladata
o az Uj feltételekhez alkalmazkodé célok és stratégia felallitasa

e aszervezet atformalasa a kovetelményeknek megfelelGen
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e energia-koncentralds a stratégidra
e a stratégidja iranti elkotelezettség kiépitése intézetszerte
e a stratégiat timogato, szervezd csoport létrehozasa

¢ a dolgozok és szervezeti egységek motivalasa (a jutalmazas szer-
kezetének osszekapcsolasa a tényleges stratégiai teljesitmények-
kel)

e erds eredmény- és teljesitményorientalt légkor kialakitdsa

e a stratégidnak megfelel6 munkahelyi kornyezet és szervezeti kul-
tara kialakitasa.

A SZERVEZET ES AZ ALKALMAZOTTAK

"Ahogyan a vdsarlok az lizlet meghatdrozaoi,
ugyandgy a dolgozok hatirozzdk meg a
céget.”

Tony McBurnie

Megviltozott korilményeink megvaltozott hozzaallast és szlikség-
szerlen mas megkozelitési médot igényelnek.

A legfontosabb megteendd |épések egyike, hogy harom szinten is
megtaldljuk a helyes ardnyt az irdnyitas és az 6néllosag kozott:

1) A minisztériumi irdnyitds és az intézeti Onéalldsag kozott.
2) Az igazgatdi irdnyitds és a szervezeti egységek onallésdga kozott.

3) A szervezeti egység vezetGjének irdnyitd tevékenysége és dolgo-
z6inak Onallésaga kozott.

Rengeteg energidt takarithatnidnk meg, illetve szabadithatnank fel
mas, hasznosabb tevékenységekre, ha végre felmentenénk dolgozbinkat az
dllandé fénoki beleegyezésért valé rohangalas terhe alél, ha az adott
szinten keziikbe adndnk a dontés lehetdségét.

A novekvd 6ndllésag noveli a felelGsségérzetet, a munkakedvet, az
onbizalmat. Természetesen erre csak nagyon pontos munkakori leirdsok
esetén nyilik méd. (Tehat minél el6bb el kell késziteni ezeket!)
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Ha a piacrél kivanunk megélni, rugalmasan alkalmazkodnunk kell
az éallandéan véltozé piaci helyzethez. Ez pedig minden energiiank kon-
centralasat igényli. Nem vesztegethetjiik idénket és erénket — a ma sajnos
mindennapos — szervezeti egységek kozotti ellentétek elsimitgatasara.

A felesleges ellentétek megsziintetése érdekében tudatositani kellene
az alkalmazottak csoportjainak egymastél valé kolcsonos fliggését.

A piaci helyzethez val6é rugalmas alkalmazkodds feltétele, hogy
minden egyes munkatarsat egyformdn 0sztondzzenek az elérni kivant in-
tézeti célok. Gyors, koncentralt akcidkra csak személyre (adottsidgokra,
képességekre) sz616 pontos feladatmeghatirozas alapjan keriilhet sor. A j6
munkavégzéshez az irdnyitds és végrehajtds minden szintjén megfelel§
motivdcidra és teljesitmény szerinti elismerésre van sziikség. Ez csak de-
mokratikus irdnyitasi stilussal valé6sithaté meg, s nem kell mindendron
ellentmondast feltételezni a munkafegyelem és a szélasszabadsag, és ro-
konsdgot sem az anarchia és a munkahelyi demokracia kozott.

Kézosen — a maga tertiletérél, de egyéb javaslatairdl is minden dol-
goz6t megkérdezve, de legaldbb az otlettel jelentkezSket meghallgatva —
kell kidolgozni az intézeti célokat, a sziikséges véltoztatdsokat. A dontési
hataskorok decentralizdlasa pedig a felelGsség megoszldsat is maga utan
vonja. (Ez azonban nem jelentheti a személyes felelGsség szamonkérésé-
nek lehetetlenségét, feloldasat a "kozosben.)

Minden munkatéarsnak a takarit6ktél, a tandrokon at, az igazgatéig
ismernie kell a versenyhelyzetbdl rd harulé kotelességeket, s el kell fogad-
nia azt az elvet, hogy mindannyian "egy csénakban eveziink". A tudatosi-
tott személyes kockdzatvallalas virhatéan plusz energidkat mozgésit, rea-
lisabb dontéseket eredményez.

A dolgozék tudjik, hogy mit varnak t6lik! De azt is, hogy milyen
plusz teljesitmény milyen elismeréssel jar.

A vezetés forditson nagyobb hangsdlyt az alkalmazottakkal valé fo-
lyamatos kommunikdciora, a val6s informdcick daramoltatasara és annak
tudatositdsdra, hogy j6 munkajuk nyoman a dolgozdék sajit anyagi hely-
zete is javulni fog. Hiszen, ha mindannyian jél dolgozunk, tobb 6nkoltsé-
ges didkunk lesz, s az altaluk befizetett Gsszegek a mi jolétiinket gyarapit-
jak (gyarapitHATjak).

A marketing szemlélet és a stratégiai tervezés el6nyei csak akkor
mutatkozhatnak meg, ha az intézet munkatarsai eléggé képzettek ahhoz és
érdekeltek abban, hogy részt vegyenek a stratégiai célok és intézkedések

. 22

kidolgozasadban, és felelGsséggel tartozzanak azok végrehajtasaért is.

55



Szalka Marianne: Kényszerlépés — lépéskényszer

Ekkor viszont feleslegessé valik az aprélékos ellendrzés, az intézet —
mint szervezet — rugalmassa valhat, ami eddig a tdlsdgosan részletezett és
mereven kezelt irdnyitds uralma miatt lehetetlen volt.

Feltétlenll! sziikséges lenne az itézetben most egy (s a jovében rend-
szeres) alkalmazott-attitiid vizsgalat lebonyolitisa. Ennek célja, hogy
pontos, részletes képet kapjunk dolgozéink elégedettségérdl, elégedetlen-
ségérdl, arr6l, hogy mennyire ismerik és értik az intézetet, céljait, miikodé-
sét, tevékenységeit. Tovabbi célja, hogy felderitse az akadalyokat, melyek
korlatozzak az alkalmazottak produktivitisat, a j6 kommunikaciét, a
megfelel informaciéaramlast.

A PIAC

"Szdnj idét a mérlegelésre, de amikor eljétt a
cselekvés ideje, hagyd abba a gondolkoddst
és vagj bele!”

Bonaparte Napoleon, 1813.
Piaci céljaink:
e az arbevétel és a jovedelmezdség novelése
e piacrészesedésiink megszildrditasa, illetve névelése
e (j piacok és piaci rések felfedezése
¢ jobb vevégondozas
e jobb intézet-image kialakitds
o j6 kozvetit6k alkalmazdsa és veliik tartés, megbizhaté kapcsola-
tok kiépitése.

A piacon eladd szerepben vagyunk jelen. Vasarlonk altaldban koz-
vetlenlil a végsé "fogyaszts", de érdemes lenne megfelel§ kozvetits-
halézatot is kialakitanunk. Mivel a kindlat novekszik és differencialodik, a
kereslet pedig igen elszértan helyezkedik el, igen komoly piaci munkéra
lesz sziikséglink. ,

Piacképességiink biztositdsanak eléfeltétele partnerképességiink és
versenyképességiink kialakitasa.

Piaci jelenlétiink allandé informaciégydjtést, rendszerezést, dramol-
tatast, elemzést és ellenGrzést igényel.

Sziikséges, hogy az intézet
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e gyorsan és rugalmasan alkalmazkodjon a kereslet-kinalat véltoza-
saihoz

o ismerje fel és fogadja el az ésszer(i egyiittm{kddési lehetdségeket
¢ tudjon elébe menni a fogyasztd igényeinek.
Egy cég piaci sikerének vagy bukasanak kritikus pontjai

e a szervezeti kultira (melynek alapja a megértés, a hozzaallas és a
véltozas képessége)

e a kreativitds (melynek alapja az alkalmak felismerésének és meg-
ragaddsanak, a "masként nézés"-nek a képessége)

o az elkotelezettség (melynek alapja a kommunikéci6-igény és a
jolinformaéltsag)

A napjainkban hazankban zajlé politikai-tarsadalmi-gazdasagi valto-
zasok felhivtak a kulfold figyelmét Magyarorszagra. Ez varhatdan elGsegiti
a mi lehet&ségeink bévilését is. Kulfoldi érdekldddk, tékebefekteték jon-
nek csalddtagjaikkal, kalfoldon él6 magyarok leszarmazottai lettek kivan-
csiak az "6hazéra". Ki kell haszndlnunk ezeket a fejlett t6kés orszagbdl
jovs lehet&ségeket. Ugyanakkor sok fejl6d6 orszagban az "Eurépahoz”, a
"Nyugathoz" valé kézeledés Gtjaként konyvelik el a viltoz6 Magyarorsza-
got.

Barmilyen sok adatot gydijtiink 6ssze mi magunk, mégis érdemesnek
latszik a helybéli kozvetiték alkalmazasa.

Volt hallgatéinktol nyerhetjiik taldn a legértékesebb informacidkat
orszagukrdl, az altaluk megcélozhaténak gondolt szegmensrél. Egy kér-
déiv kitoltetése és értékelése is hasznos adatokkal szolgilhat a hallgatéi
motivaltsagrdl, illetve a mi szolgéltatasunkrél, dGnmagunkrél!

TEHAT ... ?
“Noha a jovét nem tudjuk megjdsolni,
jovéket tudunk kitaldlni, és bizonyos fokig
képesek vagyunk a jovéteremtésre."
Gdbor Dénes

Az Osztondijas hallgaték létszamédnak drasztikus csokkentése kovet-
keztében — mivel el akarjuk keriilni az intézet megsz(inését, egy masik
oktatdsi intézménybe valé beolvadasit —, a szdmunkra legelényosebb
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megoldas a valutatéritéses hallgaték szamanak novelése. Ehhez viszont
elkeriilhetetlen, hogy a piaci kdrnyezetben is bebizonyitsuk életképessé-
glinket, vallalni tudjuk nap mint nap a megmérettetés salyat, felelGsségét
és kritikajat is.

A marketing-szemlélet kialakitdsa, a marketing-stratégia megtervezé-

se, korrekt végrehajtasa és értékelése igy mindannyiunk érdeke.

Roviden Osszefoglalva, a kdvetkez§ piaci "tizparancsolat" betartdsara

kell torekedniink megcélzott tzleti sikeriink reményében:
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1) Az intézet vezetdi fogadjak el azt a tényt, hogy piaci sikeriink
vagy bukdsunk meghatarozo tényezdje a szolgéltatisunkat meg-
vasarol6 hallgato!

2) Allitsunk fel viligosan _megfogalmazott célokat, amelyeket
intézetszerte ismernek, értenek és elfogadnak!

3) Vizsgdljuk meg valés és potencidlis piacainkat és a kdrnyezetet,
amelyben az intézet mikodik!

4) Oszintén tdrjuk fel eddigi tevékenységiink pozitivumait és nega-
tivumait!

5) Pontosan hatdrozzuk meg azokat a piacszegmenseket, ill. rése-
ket, ahol redlisak esélyeink!

6) Ismerjiik meg és folyamatosan kisérjiik figyelemmel k6zvetlen és
kozvetett versenytdrsainkat! .

7) Alapozzuk meg versenyképességiinket, hogy a hallgatéjelolt a mi
szolgaltatasunkat vélassza a rivalisainkéval szemben!

8) Alakitsunk ki egy perspektivikus, a lehet&ségekre nyitott, kultu-
ralt, rugalmas szervezetet!

9) Torddjiink sokkal tobbet dolgozoink kivdlasztdsdval, képzésével
(tovabb- és atképzésével is), motivdldsdval!

10) Mindannyian legyiink elkotelezettek az intézet sikereinek!
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TUDOMANYTORTENETI ERDEKESSEGEK

Dr. Major Gyoérgyné

100 éve ismerjiik a rontgensugarzast

Bevezetés

Wilhelm Conrad Rontgen 1885. november 8-4n fedezte fel azt a su-
gérzast, melyet késébb réla neveztek el. Tudésokrél gyakran neveznek el
valamit: példaul dsvanyokat, mint bornit (Born Ignac), vagy mértékegysé-
get, pl. volt (Volta), watt (Watt), amper (Ampere), joule (Joule) stb., vagy
kratereket a Holdon, mint Edtvos Lordndrdl, Bolyai Janosrol, Petzval )6-
zsefrél, Gagarinrdl stb. Az utékor ezzel tiszteleg munkajuk és tudomdnyos
eredményeik el6tt. Sokkal ritkdbb, hogy egy targy vagy fogalom a tudds
nevével vonul be a hétkbznapi nyelvbe, jelezve, hogy a felfedezés a min-
dennapi élet részévé valt.

Példaul: pasztorizalt - Pasteur francia tudésrél,
manzard - Mansard francia épitészrdl,
makadam - Mac Adam skét mérnokrél,
galvanizalt - Galvani olasz tudésrél.

fgy valt "koznévvé" Rontgen neve, tobbek kézott réntgen, rontgene-
zés, rontgenkép alakban.

Wilhelm Conrad Roéntgen révid életrajza

Wilhelm Conrad Rontgen 1845. méjus 27-én sziiletett a Rajna menti
Lennep helységben (ma Remscheid varosidhoz tartozik). Apja kereskedd
volt. Rontgen 3 éves kordban a csaldd éttelepiilt Hollandiaba, anyja szilg-
hazajaba. Alap- és kozépfokd iskoldit ott végezte.  Tanulmanyait
Utrechtben, egy technikai intézményben folytatta. 1865-ben a ziirichi po-
litechnikumba iratkozott be, ahol 1868-ban gépészmérnoki oklevelet szer-
zett. Pdlyafutdsat a zirichi egyetemen, a jonevd, akusztikdval foglalkozé
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August Kundt professzor mellett kezdte a fizika tanszéken. (Kundt mérte
meg elsének a hang sebességét a gazokban.) Rontgen a gazok témakorébdsl
készitett doktori disszertaciéjat 1869-ben a zlrichi egyetemen védte meg.

Kundtot 1870-ben a wiirzburgi egyetem hivta meg professzordnak.
Rontgen kovette professzorat ide, majd 1872-ben a strassbourgi egyetemre
is. Itt magdantanarra nevezeték ki. Ekkor mar szdmos publikacidja jelent
meg a fizika kiilonbozd teruleteir6l. Foglalkozott a kilénb6z8 anyagok
fajhdjének megallapitasaval. Igazolta, hogy a galvdnelem arama teljesen
azonos a mechanikus Gton termelt elektromos drammal. Vizsgélta az ol-
datok fellileti fesziltségét kiilonb6z6 nyomasokon.

1879-ben a giesseni egyetemen lett professzor. ltt tiz évet toltott.
1888-ban a wiirzburgi egyetem hivta meg fizika tanszékére. 1895-ig 48
publikici6ja jelent meg, amikor a negyvenkilencedikkel "raszakadt" a vi-
laghir. Nevétsl zengett az egész vilag sajtéja. Egy alig ismert professzor
egy olyan sugdrzast fedezett fel, amelyik lathatévé teszi az él6 ember
csontvazat. 1900-ban a miincheni egyetem kisérleti tanszékére hivtak
meg, amit elfogadott. 1901-ben neki itélték az els§ fizikai Nobel-dijat.
Tobb tudomanyos kitlintetésben részesiilt, szamos tudomanyos akadémia
valasztotta tagjanak.

1896-t6l haldldig azonban mar csak két publikicidja jelent meg,
nem tal fontosak, és mind a fizika mas tertileteirsl. Laue és fiatal munka-
tarsainak a rontgensugdrzas természetét tisztizé és alkalmazasat bévitd
munkdiba nem kapcsolédott bele, bar ugyanazon egyetem laboratériu-
mdaban dolgoztak.

Felesége 1919-ben hunyt el. Hossz( és j6 hdzassaguk gyermektelen
maradt. 1923. februdr 10-én halt meg hosszi betegeskedés utdn Miin-
chenben.

A felfedezés el6zményei

1833. Faraday ritkitott gaztérben az elektromos kistilések
fényjelenséggel jarnak.

1858. Pliicher Gassler Uvegtechnikus éltal készitett légrit-
kitott Gvegcsovekben (vakuumban) vizsgalva
a kistilési jelenséget megdllapitotta, hogy az
lvegcsS kozelébe helyezett magnes a kisu-
Iést kissé eltériti, tovdbba, hogy a katéd kor-
nyékén az liveg zoldes fluoreszcenciat mu-
tat.
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1869. Hittrof megallapitotta, hogy sugdrzas lép ki a ka-
todbél, amelyik egyenes vonalban terjed és
magnessel eltérithetd.

1871. Goldstein tgy vélte, hogy a katddsugdrzds negativ
anyagi részecskékbdl, molekuldkbol all,
melyek a katodbdl nyerték a toltésiiket. So-
kan, igy Lénard Fulop is, a sugdrzast elekt-

romagneses hullam természetinek vélték.

1897. Thomson a katédsugarak anyagi természetiiek, minden

kémiai elemben fellelhetd részecskékbdl all-
nak, melyeket elektronoknak nevezett.

A felfedezés torténete

A katédsugarzas hosszi idén keresztil rejtélyes jelenség volt, és igy
e jelenséget sok kutaté tanulmdnyozta. Réntgen wirzburgi laboratériuma-
ban méar egy hénapja katodcsével kisérletezett, amikor egy varatlan dolgot
észlelt.

A katédcsovet teljesen fekete papirba csomagolva mikodtette az el-
sOtétitett helyiségben. A cs6tdl kis tavolsagban elhelyezett barium-platina-
cianiddal bevont papiros-ernyé erfsen fluoreszkalni kezdett, noha fény
nem érhette a fekete papirral boritott cs6bél. Tavolabbra helyezve az er-
ny& tovdbb fluoreszkdlt. Konyveket helyezett a cs6 és az erny§ kozé. A
jelenség nem szilint meg. A kezét rakta az ernyd§ elé és megdobbenéssel
tapasztalta, hogy fekete arnyékként megjelent az ernyén a keze csontoza-
ta, rajta a jegygydr{ korvonalaival.

Egyedil volt a laboratériumban, és hitetlenil figyelte a jelenséget.
Hetekig bezarkézva dolgozott, és senkinek sem mondta el vizsgdléddasai
eredményét. Rontgen tisztaban volt vele, hogy egy (j sugdrzast fedezett
fel. Ez a sugdrzds kilonbozik a katédsugdrzastol, athatol bizonyos anyago-
kon. A sugdrzds magnessel nem térithetd el, hat a fényképezd lemezre és
azon rogzithetd. A sugdrzds akkor keletkezik, amikor erdsen légritkitott
livegcsében a gyorsan mozgo elektronok valamilyen anyagba (itkéznek. {A
rontgensugarak a lathato fény hullimhosszanal ezerszer - milliészor rovi-
debb hulldmhosszisdgd elektromdgneses hulldmok. Fénysebességgel ter-
jednek. Ezek a hulldmok dgy viselkednek, mintha nagy energidjd részecs-
kékbdl allnanak. (Hullam - részecske kettGsség.) Tulajdonsdgaik a nagy
energia miatt tiinnek hétkoznapi szemmel szokatlannak.}
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1895. december 22-én 6rokitette meg 15 perces expondldssal fele-
sége kezét. (A felvételt a wiirzburgi egyetem &rzi.) December 28-dn adott
at a wiirzburgi fizikai-orvosi tarsasag titkaranak egy 17 pontbdl all6 els-
zetes Osszefoglalast a tarsasag 1896. januar 23-4n tartandé Ulésére beje-
lentett elGadédsardl. Ebben az Gj sugdrzast x-sugarzasnak nevezte el. (Angol
és francia nyelvteriileten maig ez az elnevezés hasznélatos.)

A sugdrzds mibenlétére és milyenségére nem tudott egyértelmd ma-
gyarazatot adni, valamiféle rezgésnek tulajdonitotta.

1896. janudr 1-jén mar modjaban dllott kefelenyomatokat kildeni
rontgenkép-mellékletekkel  ismert  kollégdinak, igy Boltzmannak,
Kohlrauschnak, Lord Kelvinnek, Stokesnak, Poincarénak és masoknak.

1895. december 28-dn megjelent a kdzlemény a "Sitzungsberichte
der Wiirzburger Physikalische-Medizinische Gesellschaft" c. kiadvanyban,
"Eine neue Art von Strahlen" cim alatt. Az ismeretien folydirat e szdma
vilagszenzacio lett.

Az 1896. janudr 23-i el6adds mar diadal-tlés volt. Ezen Rontgen
Kolliker nevii anatémus kollégaja kezérdl készitett egy jolsikerilt felvételt.
Kolliker itt javasolta, hogy x-sugarzas helyett hivjdk Rontgen-sugdrzédsnak e
csodilatos sugdarzast. Ez igy is terjedt el német teriileteken és a kozép-
eurépai orszagokban.

Roéntgennek ez volt az egyetlen nyilvanos eladdsa a sugarzasrél,
bar a vilag szamos helyérél hivtak elGadénak, & elfoglaltsdgara hivatkozva
mind visszautasitotta. Egyedl [l. Vilmos csdszar meghivasa el6l nem tért
ki. Neki 1896. janudr 17-én személyesen mutatta be Berlinben sugarainak
mkodését.

Rontgen még két cikket irt talalmanyarél. (1896-ban, majd 1897-ben
a berlini Akadémia folydiratiban “Weitere Beobachtungen Uber die
Eigenschaften der x-Strahlen" cimmel.) Ezekben a cikkekben a rontgensu-
gdrzas ionizalé hatasairél nyert tapasztalatair6l szamol be.

E két cikkel a rontgensugdr témat a maga részérél lezarta.

Rontgen kutatdsait masok folytattdk vilagszerte. Mar 1896-ban, t6bb
ezer tudomanyos kozlemény foglalkozott az Gj sugdrzassal.
gatta a felfedezés. Példdul az egyik cikk arrél irt, hogy segitségével meg-
tudjuk milyen gondolatok, tervek vannak a korabeli politikusok fejében. A
reklam is rdkapcsolt. Egy angol cég olyan fehérnemdket hirdetett, amelyek
garantdltan nem engedik 4t a rontgensugarakat.
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A rontgensugarzas gyakorlati alkalmazasai

a) Orvosi alkalmazas

A ma is széles korben alkalmazott két alapeljdras: a rontgenatvilagi-
tas és felvételkészités. Azzal, hogy kezének csontképét a fluoreszkal6 er-
nyén meglatta és fotogréfiai lemezen rogzitette, Gtjara inditott egy gyorsan,
dinamikusan fejl6d§ tudoménydgat, a radiolégiat, amely nélkil elképzel-
hetetlen lenne a modern gyégyitas.

Az x-sugdrzast elGszor a sebészet alkalmazta. A csonttorés, a testbe
kertilt fémtargyak helye pontosan meghatarozhaté volt vele. (1896-o0s vizs-
gélati eredményekrél van informdcié.) De mar belgybgyaszati alkalmaza-
sarol is olvashatunk.(Pl.: tiidébaj és mds belsészervi elvaltozasokrél.) Uj
dimenzidkat nyitott meg az é16 szervezet megismerésében.

Egyre jobb rontgencsévek el6dllitasaval, a technika fejlédésével
1925-ben a vizsgilati médszerek a rétegfelvételi eljarassal egésziltek ki.
Ezzel a médszerrel mar finom anatémiai részleteket is meg lehet kilon-
boztetni.

Az 1910-es években kontrasztanyagok (magasrendszami bizmut,
majd barium) alkalmazasaval lathatéva lehetett tenni a gyomor- bél trak-
tust, majd a szervetlen joéddal jelolt olajos kontrasztanyagokkal a horgd-
rendszert is. 1931-ben érbe vezetett katéteren &t sikeriilt dbrdzolni a sziv
tiregeit.

1917-ben Radon osztrdk matematikus matematikailag levezette, ho-
gyan lehetséges a test térbeli rekonstrukcidja szamtalan pont 6sszegébdl.
Késébb a szamitastechnika és az elektronika gyors fejlédése lehet6vé tette,
hogy szamtalan sz6gb&l megmérjék egy adott testszelvény egyes pontjai-
nak rontgensugdar-elnyeld értékét (CT-vizsgalat). A testszelvényen dthaladé,
megvaltozott tulajdonsagti rontgensugarat egy érzékeny detektorral fogjak
fel. A testszelvényt tobbszor vilagitidk at kalonb6zd irdnybdl. Az észlelt
jeleket - elektronikus felerGsités utdn - szamitogépbe tovabbitjak, ahol
rekonstrudljak a testszelvény képét.

(Az MRI - magneses rezonancia vizsgalé - mar nem ionizalé ront-
gensugdrzassal, hanem a radi6frekvencia-tartomanyba es6 sugdrzassal
mikodik. Nagy elénye a CT-vel szemben, hogy sem a mégneses térerd,
sem az alkalmazott radi6frekvencia nem karos az egészségre.)

Ma maér a diagnosztika mellett a terapias mdveletek is jelentGsek. A
radiolégia és a modern képfeldolgozas segitségével egyre pontosabb, hata-
sosabb a sugdrkezelés tervezése.
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b) Anyagvizsgdlat

Az anyagok szerkezete mar az Okori tudésokat is foglalkoztatta.
Demokritosz az anyag legkisebb épit6kovét atomnak nevezte. ( A kémiai
elemek legkisebb része, amely az eredeti elem tulajdonsdgaival rendelke-
zik, az atom.) Az atomok kozotti tavolsag 10 cm. llyen kis tavolsag ki-
mutatdsdra nem volt méréeszkdz a mult szdzad végéig. A rontgensugarzas
tulajdonsdgai segitették hozza a tudésokat, hogy atomi tavolsdgokat mér-
jenek meg. 1912-ben Max von Laue mutatta ki, hogy a kristalyok harom-
dimenzids racsként szoérjdk a rontgensugdrzast. Ezzel a kisérlettel az anyag
finomszerkezetének vizsgalatara adott alkalmas médszert, és egyben bebi-
zonyitotta a rontgensugarzas hulldm-természetét is. Azt mondhatjuk, hogy
Max von Laue a rontgendiffrakcids technika felfedezéje. A kisérleti ered-
mény és a kiértékelési eljards tovibbfejlesztése tette lehet6vé a kristdlyok
szerkezetének meghatdrozasat. A kristalyokban 1évé atomi rend ismerete a
fizika, a kémia, a biolégia és az ipar szamara is fontos. Ennek meghataro-
zésdaval a kristallogréfia foglalkozik.

1896-ban W. Konig elsd izben vilagitott at egy festményt. Alexander
Faber weimari rontgenorvos 1913-14-ben szabadalmaztatta festmények
rontgenvizsgalatdnak eljardsit. Azéta nagy képtirakban rendszeres a fest-
mények rontgenvizsgalata, melynek legfontosabb feladata az eredeti m(
keletkezéstorténetének, szerkezetének és eredeti technikai felépitésének
feltdrasa. A festmény technikai felépitésén és szerkezeti vizsgdlatan tdl
valaszt ad a mivész festéstechnikdjira és a festményen munka kozben
tortént valtozasokra is.

A korszer(i régészeti kutatds és szakszer( targyrestaurdlds is sokol-
daldan alkalmazza a rontgensugarat.

c) Rontgencsillagaszat

A "legfiatalabb”, rontgensugdrzassal foglalkozé tudoményég a ront-
gencsillagdszat. Ennek oka, hogy az égitestek rontgensugdrzasat a foldi
l[égkor nem engedi at .

R. Giacconinak és tarsainak 1962-ben sikertlt olyan detektort juttat-
ni a légkoron kivilre, amely az égbolt jelentSs részérdl gyiijtott be infor-
maciét. A miszer egész légkoron kivali Gtja sordn dllandd rontgensugar-
zast jelzett. Az6ta mar nagyszama galaktikus rontgenforras ismert. A gala-
xisok kézéppontjaban elhelyezkedd 6ridsi fekete lyukakba (galaxismagok)
behullé, felheviil6 anyag sugérzdsa a rontgen hattérsugdarzas.
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E rovid attekintéssel nemcsak a rontgensugdrzas felfedezésére kiva-
nunk emlékezni, hanem érzékeltetni szerettiik volna azt a dinamikus fejl6-
dést, amelyet a rontgensugdarzas alkalmazdsai mind a mai napig felmutat-
nak.

Felhaszndlt irodalom:

Magyar Tudomany 1995/9.

A rontgensugarzds egy évszazada

Rontgen és "a" rontgen cikksorozata
Szabadvary Ferenc: Wilhelm Conrad Rontgen és a rontgen
Maké Erng: Az orvosi radiolégia torténete
Kalman Alajos: A rontgenkrisztallogréfia fejl6dése
Faigel Gyula: Rontgensugdrzds az anyagszerkezet

vizsgélataban
Urbach Zsuzsanna: A rontgen alkalmazasa festmények
vizsgalatdban

Patkos Laszlo: Rontgencsillagaszat

Bajkéné Varga Zsuzsa

Janus Regiomontanus és maig haté munkassaga

Tantdrgyam tanitdsa sordn sokszor eszembe jutott: vajon a mai ma-
tematika tananyag fogalmai mikor alakultak ki. llyen indittatasb6l kezdtem
olvasgatni, keresgélni a szakirodalomban. Ekdzben bukkantam ra egy
olyan érdekes, sokoldali tudés eredményeire, akinek definiciéi, tételei ma
is a matematika alapfogalmai kozé tartoznak. Kiilon érdekessége életének,
hogy tevékenységének egy része Magyarorszdghoz kapcsolédik.

Janus Regiomontanus (1436-1476) a frankfoldi Konigsbergben
(Németorszag) szlletett, s Johannes Miiller névre hallgatott. Humanista
tudésként, a kor szokésa szerint felvette sziil&varosa latinra forditott nevét.

Lipcsében és Bécsben alapozza meg tudésit. LegjelentGsebb mestere
George Peurbach (1423-1461) Linz kornyékérél szarmazé matematikus és
csillagdsz. Peurbach a bécsi egyetemen aritmetikat adott el§ didkjainak.
Kozben az alexandriai tudds, Ptolemaios (Kr. u. 150 koril) Almagest cim(
muvét forditotta gorogrél latinra. Haldla miatt azonban legtehetségesebb
tanitvdnya, Regiomontanus fejezi be a munkat.
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Johannes tobbet kivan tudni, ezért a kor szokdsainak megfelel&en
Itdlidba megy. A gorog matematika és csillagdszat klasszikusaival ismerke-
dik. Megfordul Velencében. 1464-ben a vilaghir( paduai egyetemen el6-
adassorozatot tart Al-Fargani (2-861) arab csillagdszrél. Bevezetésként Eu-
ropaban el@szor matematikatorténeti elGadast tart. Itt mondja el, hogy
Diophantos (Kr. u. 250 koriil) tizenhdrom konyvét § szandékozik lefordi-
tani gorogbdl latinra.

1462-64 kozott Roméaban taldljuk. It irja legjelent6sebb matematikai
munkajat: Ot kdnyv mindenféle haromszdgekrdl (De triangulis omnimodis
libri quinque). Nyomtatdsban csak 1533-ban jelent meg Niirnbergben.
Jelent&sége 6ridsi: e kényvtSl szamitjuk a trigonometria és a csillagaszat
szétvalasat.

A m( ot fejezetre oszlik:
e az els§ kotet témai: haromszogek, definicidk és tételek

e a masodik kotet a sikhdromszogekre vonatkozé feladatok gydijte-
ménye

e a harmadik koétet a gomb geometridjaval foglalkozik

e a negyedik- és 6todik a gomb trigonometridjat dolgozza fel.

A mibdl két dolgot ki kell hogy emeljek:

¢ A sikgeometria a hdromszogekre vezethetd vissza. Ezen elv alap-
jan épitjik fel ma is a geometriai tananyagot.

e A szerz8 a haromszdgek és trigonometria témdkat gorog és arab
ismeretek, valamint sajat felismerések alapjan nagyon j6 méd-
szerrel dolgozza fel.

Italiai utjarol visszatérve Regiomontanus a bécsi egyetemen tanit.
Barétja, Vitéz Janos, aki az esztergomi f6papi méltésagig emelkedett, érse-
ki székhelyére csabitja. Néhdny évet itt tolt a neves tudés. A pozsonyi
egyetemen is tanit. 1468 és 71 kozott Matyds kirdly udvaraban él, a Corvi-
na-kényvtar gorog kéziratait rendezi. itt irja az Ephemerides cim( csillagda-
szati mavét, amelyet Columbus is felhaszndl felfedez§ Gtjan.

Erdekességképpen elmondom, hogy tudéstirsaihoz hasonldan
Regiomontanus asztrolégidval is foglalkozott. Magyarorszdgon a legelter-
jedtebb ilyen konyv éppen az 6vé volt, amelynek cimlapjan a szerzé Ki-
ralyhegyi Janos néven szerepel.

1471-ben elhagyja hazankat, és Niirnbergbe koltozik. Egyik tanitva-
nya (Bernhardt Walter) csillagvizsgalét és nyomdat rendez be neki ebben a
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gazdag varosban. Regiomontanust a mdszertechnika, a kdnyvnyomtatds
foglalkoztatja ebben az idében.

1473-ban elkésziil az elsé olyan csillagdszati tabldzata, mely a Nap
és a Hold egymadshoz viszonyitott helyzetét adja meg. Ez lehetévé teszi a
foldrajzi hosszlsdg meghatdrozasat az éjszakai haj6zasnal. Tablazatokat is
készit a sinus és tangens értékekre.

Arkhimedes és Apollonius utdn elséként vet fel szélsGérték-
problémat a kovetkezd kérdés felvetésével: Egy fliggSlegesen felfliggesztett
10 l&b hossza rad a Fold felszinének melyik pontjabdl latszik a leghosz-
szabbnak, ha az alsé vége 4 lab magassagban van a talaj f6lott?

Regiomontanus levelezésébdl tudjuk, hogy egyenletmegoldasokkal
és szamelméleti kérdésekkel is foglalkozott. Egyenletek megoldasanal ers-
sen épitettek ebben a korban a trigonometridra. Regiomontanus Gjat hozott
ezen a terileten, mert az eurépai matematikidban & vezette be a gyok-
mennyiség fogalmat. Ezzel jelentSs valtozdsokat inditott el az algebra tu-
doményéban. Az egyenletek megoldasat a gyokkifejezések felé terelte. O
fogalmazta meg a gyokmennyiségek miveleti szabdlyait is. Mindez a mai
kozépiskolas anyagnak is része.

A szamelméletben is alkotott Gjat: felismerte, hogy az 6todik tokéle-
tes szdm a 33 550 336.

Fennmaradt egy csillagsokszogekkel foglalkozd mdve is.

Janus Regiomontanus kora ismert és elismert tuddsa volt. Erdemeit
IV. Sixtus pdpa is elismerte, s amikor a naptarreform halaszthatatlanna
vélt, a hires humanistit Romdéba hivta segitségtil. Tudésunknak az "Urbs"-
ban bekovetkezett hirtelen haldla taldlgatdsokra adott okot: tudomanyos
féltékenykedésrél és mérgezésrdl suttogtak. Halalanak hivatalos oka a pes-
tis volt. Negyven évet élt.

Felhasznalt irodalom:

Sain Mdrton: Nincs kirdlyi Gt! Matematikatorténet.
Gondolat, 1986.

‘Sain Mdrton: Matematikatorténeti ABC
Tankonyvkiadé, 1974.

Simonyi Karoly: A fizika kultirtorténete

Gondolat, 1978.
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BESZAMOLOK

Berényi Méria — Novotny Jlia:

A magyar mint idegen nyelv oktatasanak infrastruktiraja®
(Iskolak, tanérok, nyelvkonyvek)

1. Felmérésiink célja az volt, hogy feltérképezziik a magyar mint
idegen nyelv oktatdsdnak helyzetét, hiszen mindannyian, akik e terileten
dolgozunk, latjuk, hogy rajtunk kivul szdmos iskola, intézmény, egyén
miveli ezt a szakmdt, ugyanakkor minimalis informaciénk sincs a
"konkurenciarél". Nem titkoljuk, hogy azzal a két prekoncepciéval kezd-
tiink munkdhoz, hogy feltételeztiik, az intézmények valéjaban nem jelen-
tenek igazi konkurencidt egymasnak, tevékenységiikkel inkabb kiegészitik
egymast, mdsrészt, hogy a magyar mint idegen nyelv oktatdsaval foglalko-
z0 tarsintézmények igényelnének egy olyan hattérintézményt, amely koz-
ponti (dllami) tdmogatassal, biztos koltségvetéssel rendelkezve, elvégezné
a szinvonalas oktatdshoz sziikséges alapkutatdsokat, és ezek alapjan bizto-
sithatnd megfelel6 tananyagok és kiegészit6 anyagok (szétérak,
nyelvtanok, széveggyljtemények) szakmailag megalapozott, folyamatos
készitését, kiadatasat. ‘

2. Mig a 80-as évek végéig magyar nyelvoktatdsra szinte kizarélag az
egyetemre késziilG, illetve ott tanulé kiilféldi didkoknak volt sziikségtik,
ezeket az igényeket teljesen kielégitette a NEI-ben és az egyetemeken fo-
lyé nyelvoktatds. A Debreceni Nyari Egyetem és a kilfoldre elszéarmazott
csalddok gyermekei szamara Sarospatakon szervezett nyelvtanfolyamok
egészitették ki a palettat. Természetesen kilfoldi egyetemeken is régéta
folyik magyartanitas. Itthon a 80-as években a NEI mellett elGszor a TIT és
az Arany Janos Nyelviskola szervezett tanfolyamokat. A hazai oktatéhe-
lyeken, és részben kiilfoldon is nagyrészt a NEI tankonyveit hasznaltak.

Az oktatds viszonylag igen gyors kiszélesedését az a tény viltotta ki,
hogy a rendszerviltds utin egyre tobb kilfoldi érkezik hazédnkba hosszabb
id6tartamra, akiknek természetes igényiik a nyelv bizonyos szint({ ismere-

6 Elhangzott a V. Alkalmazott Nyelvészeti Konferencian a Budapesti Miiszaki Egyete-
men 1994-ben.
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te. Jelent&s szamban érkeznek olyan — féleg a fiatalabb generdciohoz
tartozé kulfoldiek is, rovidebb-hosszabb idére, akik pusztin egyéni
érdekl&désbdl akarjdk megismerni véltozé vildgunkat, s ennek sziikséges
feltételeként ismerkednek nyelviinkkel. Ezt a névekvd igényt felismerve
hoztdk létre kollégdink a kiilonbdz8 magyar nyelvet (is) oktaté nyelvisko-
ldkat — jobbdra egymastdl elszigetelten, vagy egy-egy kordbbi nyelvisko-
[dbol kindve, illetve annak részeként, menet kbzben fejlesztve ki az elen-
gedhetetlennek latszé infrastruktirat. Szélnunk kell arrél, hogy az anyagi
érdekek természetes szem el6tt tartdsa mellett missziot teljesitenek vala-
mennyien, hiszen csak altaluk lehetséges, hogy nyelviink és kultarank irdnt
feltdimadott érdekl6dése mindenkinek kielégitést nyerhessen.

3. Felméréstinkkel azokat az iskoldkat kerestiik fel, amelyek kilfoldi-
ek szadmara is elérhet6 mddon (Gjsdgban, plakaton) hirdetik magukat.
Meglepetéstinkre taldltunk olyan — a malt években még hirdeté6 — koz-
pontokat is, melyek azéta megsziintek. 1d6 és kapacitds hianyaban a fel-
mérést Budapestre koncentréltuk, az egyéb oktatéhelyekrdl csak véletlen-
szer(i, sz6rvanyos informacidkkal rendelkeziink. Nem készitettiink felmé-
rést az egyénileg miikodd nyelvtandrokkal sem, viszont az anyagban sze-
repel néhany olyan iskola egy-egy adata, ahol nem készitettlink felmérést.
A legtobb megkeresett nyelviskoldban készségesen, segitGkészen fogadtdk
érdeklédéslinket, meger&sitve azt a feltevésiinket, hogy kollégdink igényt
tartanak egymas megismerésére.

A kovetkezd nyelviskolak adatait dolgoztuk fel:

BELL Iskoldk Kft.
BME Studia Nyelvi Centrum
Hungarian Language School
ELTE BTK
International House
International Language School
NEI
Két megkeresett nyelviskola nem szolgéltatott adatot.

4. Kérd6iviink harom kérdéskort vizsgal:

a) szervezet-szervezés
b) tananyagok, tandrok
¢) milyen kiils6 segitséget latndnak sziikségesnek.

A kérdGivet altaldban maguk az iskoldk toltotték ki, a latszatat is sze-
rettiik volna elkeriilni annak, hogy az iskoldk szinvonalat, tartalmi mun-
kajat kivdnnank vizsgalni.
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A harom & kérdéskoron beliil a kovetkezdket vizsgéltuk:

- a csoportok heti- és dsszéraszama

- az intézményben tanulé csoportok szama, 6sszetétele
- a hallgatok életkora

- az oktatas szintjei

- tandij

- oktat6i koveteimények

- tananyagok

- igények, javaslatok

5. A tapasztalatok 6sszegezése

5.1. Az ésszoraszdm tekintetében elég valtozatos a kindlat. Vannak
olyan nyelviskoldk, ahol a megrendeldk igényei diktalnak, és vannak olya-
nok, amelyek kiilonboz6 hosszisagu és intenzitisi tanfolyamokat kinél-
nak. Ez utébbiakra néhdny példa: a legrovidebb a 12 6rds Gn. "taléls"
tanfolyam, mely a tapasztalatok szerint nagy sikernek 6rvend. A leghosz-
szabb a kb. 670 6ras kurzus. Ezeken kiviil harom, illetve tizenkét hetes
ciklusd intenzivebb (heti 5x5 vagy 5x3 6ra), ill. lazdbb (heti 2x2 6ra) tan-
folyamokra van a legnagyobb kereslet.

5.2. A tanuldcsoportok.Tobb iskoldban is arrél szdmoltak be, hogy
akar egy f6vel is foglalkoznak (ennek nyilvdin megfelel§ anyagi konzek-
vencidjaval), de az atlagos a 6-12, legfeljebb 13 {§ egy csoportban. Ennek
a témanak igazan gazdag a pedagégiai, ill. pszicholégiai irodalma, de a
gazdasdgossagi szamitasok is azt igazoljak, hogy az idedlis csoportlétszdm
8 {6 koriil mozog. Természetesen azokban az iskoldkban, ahol 1-3 fével is
-inditanak tanfolyamot, eleve kevesebb a didk, tehdt nehezebb a
csoportosszeallitds. Ugy latjuk, hogy azokban az iskoldkban kdnnyebb
egy-egy idedlis csoportot létrehozni, ahol el6re meghirdetett kezdési id6-
pont van. Ugyanakkor latnunk kell, hogy azok szamara is sziikséges bizto-
sitani a tanulds lehet8ségét, akik nem tudnak éppen az adott idGpontban
kezdeni. A csoportlétszim szempontjabél is elmondhatjuk, hogy véltoza-
tos, az igényekhez igazod6 megoldasokat tapasztalhatunk.

A csoportok Gsszedllitdsanal csak a NEl-ben és az ELTE-n veszik fi-
gyelembe a hallgaték anyanyelvét, a kozvetit§ nyelvet, erre egyrészt a
viszonylag magas hallgatéi létszam ad lehetSséget, masrészt az egyik itt
hasznélt tankényv — Kovdcsi: Itt magyarul beszélnek c. kbnyve —, amely
kozvetitd nyelvli magyarazatokkal van ellatva. (A hét kozvetité nyelv: an-
gol, francia, német, orosz, arab, spanyol és koreai.)

5.3. A tanulok életkori megoszldsa. A tanuldk 15-20%-a 18-25 éves,
60%-a 25-40 év kozotti, kb. 20%-a 40 év folotti. Az elsG kategbriat nagy-
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részt egyetemisték alkotjdk, az utébbi kettében a hazankban dolgozé vagy
rokonként idekerdlt kilfoldiek vannak a leginkdbb. A didkkordak a hosz-
szabb idétartamd, alaposabb nyelvtudast igér§ intenzivebb tanfolyamokra
iratkoznak be, az id&sebbek inkabb a révidebb, kevésbé intenziv, esetle-
ges munkdjuk mellett elvégezhetd kurzusokat kultivaljak.
Osszegzésiinkbdl kideriilt, hogy egy adott idSszakban kb. hanyan
tanulnak Budapesten magyarul szervezett keretek kozott. (Itt nem szdmo-
lunk az egyetemeken és a NEl-ben tanulé egyetemi hallgatokkal és az
egyéni oktatdsban résztvevSkkel.) Szdmitdsaink szerint idén februar-
marcius hénapban kb. 300 kiilfoldi vett részt magyar nyelvoktatasban.

5.4. A tanfolyami szintek. Az egyes tanfolyamok 6raszamabdl ter-
mészetszer(ileg kdvetkezik a valaszthato szintek szdma: ahol a legrévidebb
ideig tart egy-egy kurzus, ott 7 szinten is tanulhatnak, mig a szemeszterek-
ben mikddd intézményeknél csak kezdé és haladé csoportok vannak.

Van olyan iskola, ahol a hallgaték 70%-a kezdd, de olyan is, ahol a
tobbség alkezdd vagy kézéphaladd, mert mar valamit tanulgatott, ragadt
ra, és ezzel a tObb-kevesebb tuddssal iratkozott be a nyelvtanfolyamra.
Mindnydjan ismerjlk az ilyen oktatds nehézségeit, hiszen igen ritka, hogy
egy 6-8 f&s csoport Ggy alljon 6ssze, hogy tuddsuk kb. azonos szintd le-
gyen. llyen szempontbdl a legkedvezébb helyzetben azok az iskolak van-
nak, ahol a szeptemberi kezdd szintr§l majusra a haladé szintig jutnak el a
csoportok.

5.5. A tandijak 180.- és 500.- Ft/6ra kozott mozognak. Ez — egye-
bek kozott — fligg a csoport nagysigitdl, a tanfolyam intenzitdsatol és az
iskola presztizsétdl.

5.6. Az oktatéi kovetelmények. A f6allasu tandrok létszama igen
alacsony, Osszesen kb. 10 {6 (itt nem vessziik figyelembe a NEl-ben és az
egyetemeken 6sztondijas hallgatékat oktatékat), a tobbi oktaté szerzédéses
vagy megbizasos formaban dolgozik. Altaldnos kdvetelmény a felséfokd
diploma (a Berlitz nyelviskoldkban — mint tudjuk — ez sem kételezd).
Van, ahol a tanitoképzdi végzettség is elegendd, mashol a magyar szak
mellett idegennyelv-szakos diplomét, vagy magas szint{ nyelvismeretet is
megkovetelnek. A magyar mint idegen nyelv szak elvégzése nem kovetel-
mény, de mindenhol emlitették, hogy nyelviink oktatdsiban tapasztalatot
szerzett tanarokat foglalkoztatnak szivesebben. Két nyelviskola szervez —
sajat kovetelményszintjét elérendd — tanartréninget is.

5.7. A tankényv- és tananyagelldtds természetesen valamennyi ok-
tatéhely szdmara kulcskérdés. Az iskoldk altal felsorolt tankényvlista azt
jelzi, hogy igyekeznek kivdlasztani a profiljuk szamara legmegfelel6bbet,
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de ez nem mindig lehetséges. A leggyakrabban hasznalt tankonyvek: Er-
d&s-Kozma-Prileszky-Uhrman: Szines Magyar Nyelvkonyv, Kovacsi M.: Itt
magyarul beszélnek és Erdds-Prileszky: Hall6, itt Magyarorszdg! Haszna-
latban van még a Hungarian in Words and Pictures és a Forrds c. tan-
konyv, valamint a Hungarolingua tananyaga. A kilfoldon kiadottak kozil
J. Payne: Colloquial Hungarian és a Teach Yourself sorozat (ed. Hodder
and Stoughton) Pontifex, S.: Hungarian c. kdnyve.

Kiegészité anyagként hasznilnak hang- és videokazettikat, bar ez
utébbibél a magyar mint idegen nyelv oktatdsdra szolgadlé tananyagként
csak egyet taldltunk (Szili Katalin videosorozata az osztrdk tévé szamara).
Néhany iskoldban eredeti filmeket, filmrészleteket is felhaszndlnak az ok-
tatasban.

5.8. Az oktatdshoz sziikséges feltételek javitasaval kapcsolatos utol-
s6 kérdéstinkre adott valaszokbdl az dj tananyagok és segédanyagok iranti
igény rajzoldodik ki leginkabb. A viszonylag nagy vélasztékot kindlé kezdé
tananyagokon kivil szlikség van tobb tipusd halad6é nyelvkonyvre, kiegé-
szit6, kommunikacié kozpontd tananyagokra és szoveggytijteményekre.
Tobb iskola is jelezte, hogy szlikség lenne egyrészt a tanarok, masrészt a
didkok szamara készilg gyakorlati nyelvtanra, egynyelv( sz6tarra, amely a
szOmagyarazaton kivill bemutatja az adott sz6 nyelvtani alakjait is.

6. Kovetkeztetések

Adataink igazolni latszanak azokat a feltevéseinket, melyekkel vizs-
galatunkat elkezdtuk.

A kiilénb6z6 nyelviskoldk tevékenysége egymast kiegésziti, a konku-
rencia nem megy tGl a piacon sziikséges egészséges verseny hatdrain. A
kilfoldi, aki napjainkban magyarul akar tanulni, megtaldlhatja Budapesten
a szamdara megfelel§ iskolat. A jovSben sziikséges és lehetséges, hogy az
iskolak tisztdzzak sajat profiljukat, igy a "vevékor" is jobban orientalédhat.

Elismerve a létjogosultsagat a sajat profil kialakitdsa érdekében tor-
ténd, egy-egy iskoldn bellli kisérleteknek, fel kell ismerntink, hogy szlikség
van egy olyan bazisintézményre, amely biztositja a tovabblépéshez sziik-
séges feltételeket. Az els@sorban tudomanyos kutatdmunkat folytaté ELTE
Magyar mint idegen nyelv tanszéke mellett ezt a munkat a NEI koordinal-
hatng, ill. végezhetné: anyagi és szellemi adottsdgai révén palyazatok ki-
irasaval, a kiadas megszervezésével, a finanszirozas médjanak kidolgoza-
sdval vallalkozhatna az (j anyagok létrehozasira. Ehhez azonban sziiksé-
ges lenne az Onok erkolcsi tdmogatdsa mellett az olyan allami elismerés

és felhatalmazas, anyagi timogatds, amellyel jelenleg az intézet nem ren-
delkezik.
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Szende Virag:

Anyanyelv és iskola az ezredfordulon
(Beszamolo az egri anyanyelv-oktatasi napokrol)

1996. jalius 8-t6l 11-ig immar negyedszer gy(ltek Gssze erre a to-
vabbképzés jellegli konferenciara az altaldnos és kozépiskolai, valamint a
felsGoktatasban résztvevd tanarok. A konferencianak hdrom intézmény
volt a szervezdje: a Magyar Nyelvtudomanyi Térsasdg, az Anyanyelvapo-
6k Szovetsége és az egri Eszterhdzy Karoly Tanarképzd§ Féiskola magyar

27t

nyelvészeti tanszéke, helyszine pedig a fGiskola hagyomanyt és szellemet

6rzd épiilete.

A tandcskozds aktualitisdt a magyar honfoglalas ezeregyszdzadik
évforduldja, valamint az els6 magyarorszagi (a pannonhalmi) iskola meg-
alapitasdnak ezredik évforduldja adta. A torténelmi megemlékezésen kiviil
kozrejatszott az a tény is, hogy megsziiletett az Gj kozoktatasi torvény, s
igy alkalom adédott az iskolarendszer valtozdsainak, s ezzel egyitt az
iskola jovdjének a targyaldséara is. A konferencidnak volt egy Gjdonséga is,
ami miatt intézetliink kilonosen érdekeltté valt a részvételben, mégpedig
az, hogy ezittal 6tvenot, hatdrokon tal mikods magyartandr is jelen volt a
megkozelitéleg haromszazotven résztvevds talalkozon.

Mind a megjelentek Iétszama, mind a program dis volta miatt csu-
pan két plendris ulést irdnyzott el a rendezdség: az elsd napon és az utol-
sén. A fGiskola féigazgatd-helyettese, Kalé Ferenc, Eger vadros polgdrmeste-
re, Ringelhahn Gyorgy és a Magyarok Vildgszovetsége megyei szervezeté-
nek elndke, Morvay Sdmuel koszontotte az egybegytilteket. A plendris Glés
elsé eladasat Benkd Lorand akadémikus, a Magyar Nyelvtudomanyi Tar-
sasag elnoke tartotta. Targya a két évezredes tarsadalmi fejlédés és ebben
a magyar nyelv honfoglaldas kori éallapotinak bemutatdsa volt. A
Mivel&dési és Kozoktatasi Minisztériumot képviseld Honti Méria allamtit-
kar el6adasdban az anyanyelvet szellemi hazdnak mindsitette, és a szocia-
lis folyamatok téplaléjaként is értékelte. Az elsé nap harmadik el6addja
Banffy Cyoérgy, az Anyanyelviapolok Szovetségének elnoke volt, aki
meggydz8 erejl, szenvedélyes beszédben hivta fel a figyelmet a nyelvi
kornyezetszennyezés veszélyeire, kdvetelte a médiumok tiszta magyarsagu
beszédét, kiemelte a kultirpolitika felelGsségét.

Délutdn Raisz Rézsa elndkletével Deme Laszlé "Anyanyelvi kultd-
rank jelene és jovgje" cimmel a "nem felelni a nyelvrél, hanem hasznalni*
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elv alapjin az anyanyelv értékhordozé hatdsarél szélt. Jelenits Istvdn
"Lélek és anyanyelv" cimmel ember és nyelv viszonyarél beszélt torténelmi
tavlatokban is. Péntek Janos a kisebbségi nyelvmegtartids problémdjét tag-
lalta. A roman diszkriminizicié a fels6foki képzésben is érvényesiil, a
népességcsokkenés pedig bellilrél fenyeget sorvadassal. A felnévd nemze-
dék nyelvi képességei veszélyeztetve vannak (példaul helyesirdsa fokoza-
tosan romlik).

A hiarom koévetkezd napon hdarom szekciéban folytak parhuzamosan
az el6Gadasok, osszesen kilencven el6adas hangzott el, melyek a konferen-
ciarél osszeidllitott kotetben meg fognak jelenni. A konferencia cimének
megfelelden az els nagy témacsoport a torténetiség koré tomorilt. Ebben
a témdban tartott el6adast BenkS Lorand a kozépkorrél, Nyirkos lstvdn
nyelviink uréli rokonsagarél, Mészaros Istvdn az ezer évvel ezel6tt Pan-
nonhalman alapitott els6 magyar iskola torténetérél. A torténetiség elve
szamos elGadasban bontakozott ki a mai nyelvhasznalatban is érvényesilé
szempontként. Ebben a témakdrben tartott el6adast tobbek kozott: Kiss
Jend, Tolcsvai Nagy Gabor, Guttmann Miklés, Sz(its Laszl6. Szerepelt még
a témak kozott a grammatika- és a nyelvmiveléstorténet, a nyelvrokonsag,
a névtorténet.

A nyelvi rendszer és dllomany témakorében a grammatikarél széltak
az elGadasok: Keszler Borbéla, B. Fejes Katalin, Pasztor Emil el6addséban.
A szovegtan témakorének elGaddsai egy szekcié teljes munkanapjét tol-
totték ki, délelstt Petdfi S. Janos vezetésével, délutan Békési Imre iranyita-
saval. Az irodalom m(vészi szint( sz6vegeinek elemzésével tobb elSadas
is foglalkozott, kozottik Gaspdri Laszlé Pilinszky Janos koltészetével,
Heltainé Nagy Erzsébet egy Sinka Istvan-verssel, Fehér Erzsébet a hasonlat
és versszerkezet Osszefliggéseivel, Boda . Karoly a szamitégépes vers-
elemzéssel.

Az iskolafokok nevelési gondjai, médszerei, a kisiskoldsok anya-
nyelvi nevelésének problémai témakor egy teljes. szekcidulést foglalkozta-
tott. A 6—9 évesek ugyanis életre sz6l6 dtravalét kaphatnak nyelvi mdvelt-
ségiik megalapozasara. Ebben a szekcidéban tébbszor széba keriilt a Nem-
zeti alaptanterv gyakorlati alkalmazdsanak kérdése. Az el6addk kozott
szerepelt Hangay Zoltan, Kernya Rézsa, Hernddiné Hamorszky Zsuzsan-
na, Albertné Herbst Méria.

A magyar nyelv hatdrokon tali tanitdsdnak allapotardl, helyzetérél és
torekvéseirsl Péntek Janos mar emlitett elemzésén kivil beszamolét kap-
tunk Féris-Ferenczi Ritanak "A romaniai oktatasi reform csapdai" cimd
el6adasdban. Az oktatdsiranyitasba ugyanis a szakmaisagon kivil beleszél
a kisebbségpolitika is. A rendszervdltozast kovetd Gj torvény, amely de-
mokratikus oktatdst és pluralizmuson alapulé nevelést igér, a gyakorlati
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alkalmazésig jutva elkddosodik, s ezért a pedagoégiai szabadsag csorbul.
Szlovénidban Lendvén, a muravidéki lakossag kozpontjaban magyar nyel-
v(i oktatas is folyik, err6l Bokor J6zsef mondta el gondolatait. Errél a témé-
rél, mint tankdnyvszerz§ jomagam is beszamolét tartottam.

Kulon szekcidiilés foglalkozott a nyelvmivel§ mozgalmak, verse-
nyek ismertetésével. Hallhattunk az Anyanyelvdpolék Szévetségének sok-
iranyd tevékenységérdl. Sor keriilt a konferencian tankdnyvek bemutatdsa-
ra, ismertetésére is. ltt a kisiskolds kortd! az egyetemig szdmos dj kiadvanyt
ismerhettiink meg.

A konferencia tematikus gazdagsaga szinte zavarbaejt§ volt, de a
szervezés kifogéastalan volta lehetévé tette a szekcidk kozotti vandorlast,
ezzel megadva a lehet6séget a vilasztishoz. A konferencia szervezdinek
csak koszonetet mondhatunk ezért a csodélatos élményért.

Tallér Maria’

Egyetemi élet Koreaban

Maés foldrész, mas orszag és egészen mas egyetemi élet. Az igazan j6
egyetem nem az, ahol kivdlé tandrok tanitanak, hanem az, amely olyan
campusszal rendelkezik, amelyen legaldbb egy nagy t6 van, és hegyek
kozott fekszik.

Nos annak az egyetemnek, ahol magyar tanszék is van, ahova en-
gem meghivtak, ilyen az egyik campusa, mintegy két 6ranyi buszozasra a
févarosi campustdl. Ez természetesen egy drdga privat egyetem, és igy
semmiféle allami szervnek nincs beleszéldsa abba, hogy ezen az egyete-
men mi folyik vagy mi nem. gy térténhetett meg, hogy egy magyar okta-
tassal foglalkozé delegacionak nem engedték meg, hogy meglitogassa az
egyetemet. Azt mondtak, az id6 nem alkalmas, most nem viragzanak az
orgondk, jojjenek orgonavirdgzas idején! Ez nem vicc! Fénokom, aki né-
metil tud, tanterv helyett kézolte velem, hogy az egyetemi tanulds célja
nem ugyanaz, mint Eurépaban, hanem hogy a didk négy évig jol érezze
‘magét, szérakozhasson a tandraival egyiitt. Ezért van egy szemeszterben

7 A szerz6t Koredban sok néven nevezték. PL. Csabane Kiss avagy kissé spanyolosan
'Cascabana', de neki a legjobban a Maria ur tetszett.
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egy tancdalfesztival, egy ételfesztival, egy sportfesztival, egyetemi napok,
konyvkiallitds, régi didkok latogatasdnak (innepe és természetesen néhany
tintetés is. llyenkor az el6késziletek a rendezvénnyel egylitt sok napot
vesznek el a tanitastél. Mar csak egy két-harom napos kirdndulast kell vé-
gigszenvednie a tanarnak, aztdn ha van még idg, tanithat!

Felmeril a kérdés, miért is tanul egy koreai didk magyarul? Ugyan-
ezt kérdezheti a szlovak vagy a szuahéli nyelvet tanité kolléga is.

A viélasz egyszeri. Ahhoz, hogy egy koreai férfi j6 munkahelyet
kapjon — a személyes Osszekottetésen kivil — egy egyetemi diploma is
szlikséges. A diploma és a munkahely nincs kapcsolatban egymassal. Ha
az illet6 négy évig jart az egyetemre, és fizette a draga tandijat, akkor
megkapja a diplomdt magyar nyelvbél, és mehet dolgozni egy bankba
vagy barhova. Nem bukik meg senki. A fidk az egyetemi évek alatt teljesi-
tik a két-hdrom éves katonai szolgélatot, ugyanabban az évfolyamban
folytatjdk tovdbb a tanulast, noha mindent elfelejtettek, amit esetleg addig
tanultak.

Lany esetében a diploma a hozoméany egy része, ugyanis szinte
azonnal férjhez adjdk és aztan mar csak otthon dolgozhat, nevelheti a
gyerekeket, és gondoskodhat a csalad idds tagjairdl. Minek kellene neki a
magyar nyelv?

A tanir Koredban kozmegbecsiilést és tiszteletet élvez, f6leg akkor,
ha férfi és koreai. A kilféldinek nem jar ugyanez a tisztesség és megbe-
csiilés akkor sem, ha férfi. Ez a fizetéseken is j6l lemérhetd, a tudast te-
kintve azonban a dolog forditott, annyival tud tébbet egy kilféldi tanar,
amennyivel tébbet keres egy ottani kolléga. En most a nyelvet tanité kollé-
gakrol beszélek, ugyanis kevés olyan koreai tanarral taldlkoztam, aki elfo-
gadhatéan beszélte volna azt a nyelvet, amelyet tanitott!

Az oktatdsi cereménia 9 dra 30-kor kezdddik: felharsan a koreai
himnusz. Rengeteg a hangszérd, a hegyek, volgyek zengenek, aztin ko-
vetkeznek a katonai indulék, s6t operarészietek is.

Este hat 6rakor, az utolsd 6ra utian ismét felharsané néhany induléra
és operettrészletre fejez6dik be az aznapi el6adéds. Miutdn a reggeli indu-
6k elhangzottak, a tandrok bevonulnak a hatalmas elSadétermek-
be,"felszdlinak" a 40-50 cm magas sz6székre, ott dllnak aztan 50 percig, és
onnan intézik megfellebbezhetetlen szavaikat a még kissé dlmos 30-50
fényi hallgatésdghoz. Tomeges "nyelvtanitas". A koreai tanar ilyenkor egy
konyvbdl mondatokat olvas, és a didksdg utinazigja. Aztin a tandr kore-
aiul elmondja, mit tartalmaz az idegennyelv(i szoveg, ami neki szészerinti
forditdsban oda van irva. Kérdezni soha senki nem kérdez. Nem illik, és
nem szabad mutatni a tudatlansagot. igy a tanarnak nem is kell felelnie a
kérdésekre, tehdt nem torténhet meg, hogy zavarba jonne egy értelmes
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kérdést6l. Minden kulfoldi tandr persze arra biztatja didkjait, hogy gondol-
kozzanak és kérdezzenek, akik ezen csodalkoznak, s végiil a kivancsisa-
guk legyGzi jolneveltségiiket, és kérdeznek. Egy id6 mulva ra lehet ket
szoktatni, hogy gondolkozzanak, aztan az értve tanulésra is, és ldm néha-
nyan meg is sz6lalhatndnak magyarul, de ilyen nagy létszam mellett? Ezen
nem valtoztatnak, mert igy gazdasagos, és mert igy volt évszazadokon at.

Tanterv, tanmenet azért nincs, mert titok és homadly dvezi azt, hogy
mit s mibdl tanitanak ottani kollégaim. Az eredményt tapasztaltam.

Felvettem a harcot, megprébaltam eredményesen kihasznélni a ve-
lem toltott id6t, és a kezem ald keriilt elsGévesek harom hénap mdlva be-
széltek, és valamit értettek. Nem Ggy, mint a végzdsok, akikkel mar kiza-
rélag anyanyelvikon lehetett csak értekezni. A harmadik évfolyamtdl
kezdve mar csak a koreai tanarok érdira jarhattak. igy aztdn a diploma-
munka megirdsa nagy problémat jelentett, de mindig volt kéznél egy Bu-
dapesten vagy Debrecenben tanult didk, aki segitett. Egy ilyen diploma-
munkat lathatnak a mellékletben.

Ha lett volna méd kisebb csoportban egyéni feleltetésre, akkor sem
lett volna szabad a hibdkat kijavitani, mert az szerintiik nyilvinos megszé-
gyenités, tehat ezt is el kellett keriilni. A sziikséges pedagdgia helyett fon-
dorlatos, demagoégiai fogasokhoz folyamodtam, igy utélag szégyenkezem
is miatta. A fogasokat csakis atvitt értelemben kell értelmezni, mert Azsia
azon tajain a testi érintés megengedhetetlen (pl. fej megsimogatasa stb.). A
tandr és didk kozott a testi fenyités, a verés az, ami megszokott és megen-
gedett. Néha magamban arra gondoltam, megértem, miért, de soha nem
alkalmaztam ilyen médszert, hiszen én Makarenké eml&in nevelkedtem.

Néha, amikor a jéghideg tantermekben mar nem birtuk, kimenttink a
t6 partjara énekelni, jatszani, mert a koreai didk 30 éves kordban is szive-
sen jatszik, énekelni meg minden koreai szeret és tud. Széval volt Ggy,
hogy a melengetd napon a mindig fij6 szélben hirdettem nekik az igét, s6t
megmagyaraztam, hogy nem hasznalhat6 fénévként, mint a koreaiban. Ezt
6k kotelességszerlien jelentették a koreai tanaroknak, akik ennek nem
oOrtltek, és tovdbbra is ugyanazokat a hibdkat tanitottak. El6fordult, hogy a
t6 partjan llve megkérdezte télem az egyik didk: biztos én mondom-e jél,
mert & ezt egy koreai tanart6l hallotta!!! Ilyenkor nem tudtam, én ugorjak
a vizbe, vagy a kollégdmat kellene beledobni. Segiteni nyiltan egy ottani
tandrnak szinte lehetetlen, hiszen 6k mindent tudnak. Innen nézve ez ne-
vetségesnek tlinik, de ott ez a dihitd valésag! Didkok el6tt egyik kollégam
ezt kérdezte télem: "Na mostandban megy 6n ebédelniért?* O volt az
egyetlen, aki egyszer(i dolgokat — kiilonésen publikum elétt — magyarul
mondott. Igy. Viszont hallatlan magabiztossaggal hirdette sajatmagarél,
hogy 6 a magyar nyelv tudéja.
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Ez nemcsak a magyar tanszéken volt igy. A nem megfelel§ szintd tu-
dassal rendelkezd koreai tandrok kisebbrend(iségi érzésbél fakadéan nem
segitették munkankat, csak elt(irtek minket, a sziikséges rosszat. Az a terv,
hogy egy id6 midlva mar csak koreai tanarok tanitsanak a tanszékeken,
hiszen hazatérnek a kilfoldon végzettek is. Ismerek néhdnyat, akik az
ELTE-re jartak és jarnak. jobbak ugyan, mint a régiek, akik Németorszag-
ban csak Osszehasonlité nyelvtudomanyokat tanulgattak, de még nem ta-
ldlkoztam olyannal, aki olyan j6l megtanult volna magyarul, hogy alkal-
mas lenne a tanitasra. Viszont lehet, hogy néhany év milva megszi(nik a
magyar tanszék az egyetemen, mert mar nem vagyunk szamukra olyan

érdekesek, mint néhany éve, és rajottek, hogy az angol nyelv tanuldsa sok-

kal célszer(bb.

Mivel Koreaban a kiilsGségek fontosabbak, mint a belsé értékek, a
litszatra nagyon kellett adni. A napi hajmosds a rendkivil szennyezett
levegd miatt volt sziikséges, a mindennap mas ruha, cip8, szemiiveg pedig
fontosabb volt, mint az, hogy mennyire j6 tanar valaki. Bizony sajnalkozva
lenézték azt a kulfoldi tandrt vagy tandrnét, aki nem kimondottan elegan-
san ment az egyetemre. Nem kevés idémet vette el ez is, de sikerilt kiviv-
nom a kelet-eurépai tanszékek legelegdnsabb tandrngje cimet.

Enekelni és népi tancot tanitani sem volt kénnyd. Amikor a ruhdkat
is nekem kellett megtervezni és megcsindltatni az Ecseri lakodalmas el6-
adasdhoz, hildsan gondoltam az intézetre, hogy évente megnézhettem az
Allami Népi Egyiittes m(isorat. Ennek készonhettem, hogy nagy sikerrel
mutattuk be az egyik hatalmas szouli szinhazban a népek fesztivéljan.

A didkokkal jé viszonyt alakitottam ki, figyelembe véve a mienktdl
eltérd koreai szokdsokat, amelyeket mar elétte megtanultam.

A didkok nagy része szivesen megtanult volna magyarul, ha maédja
lett volna ra, de nem volt. Azonkiviil meg kell értentink, hogy szamukra
val6ban ez a négy év az, amikor még szabadon szérakozhatnak, mert
azutdn nagyon kemény, a konfucionizmus éltal meghatarozott életforma
var rajuk. Rengeteg levelet kaptam és kapok t6liik még ma is, magyarul
csak néhany sor, de nagyon oriilok neki. "Maria Gr vigydzz a hidegre és
kohogre."; "Azt szeretek, hogy tanulok Onvel"; "Sok boldogsagot az Uj
évvel." Ez utdébbit kivanom én is mindenkinek, akinek volt tirelme elol-
vasni e beszamolét.
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HIRMONDO

Pavek Ferenc

Internet az intézetben !

Az internet az egész vilagra kiterjed6 rendszer, melyet sokezer
szamitogéphalbézat egylittesen alkot. Az internetre kapcsolédashoz
(legegyszerlbb esetben) egy szamitégép, egy modem, telefonvonal és egy
_internet szolgdltaté kell. A modem kapcsolja Ossze a szamitogéplinket
telefonvonalon keresztiil az internet szolgiltaté szamitégépével, melyr6l
aztdn mar a vildg barmely pontja pillanatok alatt elérhetd. A mi internet
szolgéltaténk a MATAV. Az internet szolgaltaté az internet elérés biztosita-
sdért egy alapdijat kér, ami havonta kb. 2000 Ft. Ezen kiviil fizetni kell a
telefonvonal hasznélatdnak a koltségeit is. A kedvezd ebben az, hogy tel-
jesen mindegy, hogy a Budapesti M(iszaki Egyetem konyvtari katalégusat
bongéssziik, vagy egy amerikai egyetem kdzponti szamitégépérdl toltiink
le benniinket érdekld informécidt, fizetni csak a budapesti helyi hivas dijat
kell.

Az internet felhasznélasi lehet@ségei koziil csak a két legfontosabbat
emelném ki, az E-mail-t, és a WWW-t.

Az E-mail elektronikus levelezést jelent. Egy levelezGprogram az
internet vildghélézata atjan elkildi az altalunk megadott cimzettnek a be-
gépelt tizenetiinket. Az E-mail igen gyors, néhdny percen, esetleg 1-2 6rén
belil a legtobb helyre megérkezik.

A mi E-mail cimiink: kjint@mail.matav.hu

A levelezési lista az elektronikus levelezés olyan médja, melynek so-
ran egyszerre sok embernek (a lista tagjainak) kiildhetiink levelet. Egy adott
témaban igy a legkonnyebb eszmét cserélni. A listinak kildétt levelet
minden résztvevd azonnal megkapja. Ha valaki vélaszol, akkor a vélaszt
kuldheti a lista minden tagjanak, vagy csak a kérdezének. A legkiilonbo-
z6bb témakkal foglalkozé levelezési listak léteznek.

A WWW (World Wide Web = a vilagot atfogé halé) a legmodernebb
informacids szolgaltatds. A kiilonbozd intézmények vagy maginszemélyek
egy homepage-nek nevezett oldalon érheték el, a megfelel6 cim megadasa
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utan (pl. a BME cime www.fsz.bme.hu/bme/ ). A homepage hipertextes
formatuma. A hipertextes szovegben bizonyos szavak valamilyen médon
ki vannak emelve (aldhtzdssal, mas szinnel stb.), s ha ezekre kattintunk az
egérrel, akkor Gj informaciét nyerhetlink a széval kapcsolatban. Ezt az
informaciét ki is nyomtathatjuk. A hipertextes anyag ma mar tartalmazhat
képeket, hangot, sét vide6felvételeket is. A legtobb homepage-et rendsze-
resen frissitik, vagyis mindig a legljabb informéciék keriilnek ra.

A sok millié intézmény és maginszemély homepage-einek az eléré-
sét keresogépek segitik. llyen jol ismert keres6gépek pl. az Alta Vista, az
Excite, a Yahoo, a Lycos stb. Ezeken a gépeken nem a keresett informécid,
hanem annak elérési helye (cime) taldlhaté, kilonbdzé témak szerint cso-
portositva. Elég csak a témat megadni, és a keres6gépek kilistazzak mind-
azokat a cimeket, ahol ezzel a témaval kapcsolatban informdacié érhetd el.
Ezutdn a megtalalt cimek koézil barmelyikre rdkattintva az egérrel, az ott
lévé anyag hozzaférhet6vé valik.

Az internet www szolgaltatiasat mar felhaszndltuk az Gj kémia jegy-
zetiink elkészitéséhez. A XX. szdzad kémiai felfedezésének a szén harma-
dik médosulatat, a fulleréneket tartjdk. Csak az internetrdl tudtuk az ezzel
kapcsolatos molekula, és kristalyszerkezet modellek képeit letolteni, mert
magyar nyelven, konyv alakban err6l még nem jelent meg megfelel§ in-
formacio.

Jegyzetirds kozben nagy problémat okozott, hogy a kémiai képlete-
ket nem tudjuk a kdnyvbe beszerkeszteni. Az egyik kereségépbe beirtuk a
molekula modellezés szé6t. Ez kilistazott 79000 olyan cimet, ahol ezzel a
témaval foglalkoznak. Szerencsére a harmadik cimen let6lthetd kémiai
szoftvereket talaltunk. Ezek kozul aztan mar konnyd volt a megfelelét ki-
vélasztani, mert a szofverek nem teljes, szabadon terjeszthet6 verziéit
szamitégéplinkre masolhattuk, és kiprébalhattuk. Azéta a szoftver teljes,
jogtiszta példanyat San Diego-bdl beszereztiik, és ezzel szerkesztjiik be a
fegbonyolultabb molekulaképleteket is jegyzetiinkbe.

Intézetink tervezi, hogy sajit homepage-dzsel jelenik meg az
interneten, melyen minden lényeges informacié fellelhetd lesz rélunk.
Ezen a szoveg mellett kép és hanganyag is elhelyezhet§. Kériink bennete-
ket, hogy a homepage tartalmdnak az Osszedllitasat és folyamatos frissité-
sét javaslataitokkal segitsétek.
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